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Zmény vyhrazeny.
/\ Bezpeénostni informace

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci spotfebice
a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nezodpovida za Skody a
zranéni zpusobena nespravnou instalaci ¢i chybnym
pouzivanim. Navod k pouziti vzdy uchovavejte spolu se
spotrebicem pro jeho budouci pouziti.

Bezpecnost déti a postizenych osob

- Tento spotrebiC smi pouzivat déti starSi osmi let nebo osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo osoby bez patficnych zkusenosti a
znalosti, pouze pokud tak €ini pod dozorem nebo vedenim,
které zohlednuje bezpeény provoz spotfebice, a pokud
rozumi rizikiim spojenym s provozem spotfebicCe.

Nenechte déti hrat si se spotrebiCem.
Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebice by nemély provadét
déti bez dozoru.

- VSechny obaly uschovejte z dosahu déti.

VsSeobecné bezpecénostni informace

- Tento spotrebi€ je urCen pro pouZziti v domacnosti a pro

nasledujici zplsoby pouziti:

- Ve farmarskych domech, v kuchynkach pro zaméstnance
v obchodech, kancelarich a jinych pracovnich prostredich

- Pro zakazniky hotell, motell, penzionu a jinych
ubytovacich zafizeni

Udrzujte volné pruchodné vétraci otvory na povrchu

spotrebice nebo kolem vestavéného spotrebice.
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- K urychleni odmrazovani nepouZzivejte mechanické ani jiné
pomocné prostfedky, které nejsou doporuceny vyrobcem.

- Neposkozujte chladici okruh.

-V prostoru chladicich spotfebi€l nepouzivejte jiné elektrické
pristroje, nez typy schvalené k tomuto ucelu vyrobcem.

- K ¢isténi spotrebiCe nepouzivejte proud vody nebo paru.

- Vycistéte spotrfebi¢ vihkym mékkym hadrem. Pouzivejte
pouze neutralni myci prostfedky. Nepouzivejte prostiedky s
drsnymi Casticemi, draténky, rozpoustédla nebo kovové
predméty.

-V tomto spottebici neuchovavejte vybusné smési, jako napfr.
aerosolové spreje s hoflavym hnacim plynem.

- Jestlize je posSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit pouze
vyrobce, servisni technik nebo osoba s podobnou pfislusnou
kvalifikaci, jinak by mohlo dojit k urazu.

Bezpeénostni pokyny

Instalace » P¥i pfemistovani spotfebice jej
L. nadzdvihnéte za predni okraj, abyste
UPOZORNENI! zabranili poskrabani podiahy.

Tento spotiebi¢ smi instalovat jen
kvalifikovana osoba.

Odstrante veskery obalovy material.
Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebicem.

PFi pfemistovani spotfebice budte vzdy
opatrni, protoze je tézky. Vzdy noste
ochranné rukavice.

Presvédcte se, Zze vzduch muze okolo
spotrebice volné proudit.

Pockejte alesponi Ctyfi hodiny, nez
spotiebi¢ pfipojite k napajeni. Olej tak
muZze natéct zpét do kompresoru.
Neinstalujte spotfebi€ v blizkosti topidel,
sporakd, trub ¢i varnych desek.

Zadni sténa spotrebiCe musi byt umisténa
smérem ke zdi.

Neinstalujte spotfebic tam, kde by se
dostal do pfimého slunecniho svétla.
Neinstalujte spotfebic v pfili§ vihkych ¢i
pfilis chladnych mistech, jako jsou
pristavby, garaze ¢i vinné sklepy.
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Pripojeni k elektrické siti

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpeci pozaru nebo
Urazu elektrickym proudem.

Spotfebi¢ musi byt uzemnén.

Veskera elektricka pfipojeni by méla byt
provedena kvalifikovanym elektrikafem.
Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na
typovém S§titku souhlasi s parametry
elektrické sité. Pokud tomu tak neni,
obrat'te se na kvalifikovaného elektrikare.
Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti Urazu
elektrickym proudem.

Nepouzivejte rozboCovaci zastrcky ani
prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili elektrické
soucasti (napf. napajeci kabel, sitovou
zastréku, kompresor). Pfi vyméné
elektrickych soucasti se obratte na
autorizované servisni stfedisko Ci
kvalifikovaného elektrikare.

Napajeci kabel musi zlstat pod Urovni
sitové zastrcky.



Sitovou zastréku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace spotfebice.
Po instalaci musi zUstat sitova zastr¢ka
nadale dostupna.

Neodpojujte spotrebi¢ ze zasuvky tahem
za kabel. Vzdy tahejte za zastréku.

Pouziti spotiebice

UPOZORNEN:I!

Hrozi nebezpeci zranéni, popaleni,
urazu elektrickym proudem nebo
pozaru.

Neménte technické parametry tohoto
spotrebice.

Do spotfebice nevkladejte jina elektricka
zafizeni (jako napf. vyrobniky zmrzliny),
pokud nejsou vyrobcem oznacena jako
pouzitelna.

Dbejte na to, abyste neposkodili chladici
okruh. Obsahuje isobutan (R600a) - zemni
plyn, ktery je dobfe snasen zivotnim
prostfedim. Tento plyn je hoflavy.

Pokud dojde k poskozeni chladiciho
okruhu, ujistéte se, ze se v mistnosti
nenachazi zdroje otevieného ohné Ci
mozného vzniceni. Mistnost vyvétrejte.
Zabrarite kontaktu horkych predmétu s
plastovymi ¢astmi spotrebice.

Do mraziciho oddilu nevkladejte sycené
napoje. V nadobé takovych napoju by
vznikl pretlak.

Ve spotrebici neuchovavejte hoflavé plyny
a kapaliny.

Do spotrebice, do jeho blizkosti nebo na
spotiebi¢ neumistujte hoflavé predméty
nebo predméty obsahujici hoflavé latky.
Nedotykejte se kompresoru Ci
kondenzatoru. Jsou horké.

Nedotykejte se a neodstranujte predméty
¢i potraviny z mraziciho oddilu, pokud
mate mokré Ci vihké ruce.

Nezmrazujte znovu potraviny, které byly
rozmrazené.

Dodrzujte skladovaci pokyny uvedené na
baleni mrazenych potravin.

Vnitini osvétleni

Typ zarovky pouzity v tomto spotiebici
neni vhodny pro osvétleni mistnosti.

Cisténi a udrzba

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpeci poranéni nebo
poskozeni spotrebice.

Pred ¢isténim nebo udrzbou spotrebic
vzdy vypnéte a vytahnéte sitovou zastrCku
ze zasuvky.

Tento spotiebiC obsahuje uhlovodiky v
chladici jednotce. Udrzbu a dopInéni
jednotky smi provadét pouze kvalifikovana
osoba.

Pravidelné kontrolujte vypoustéci otvor
spotiebiCe a v pfipadé potreby jej
vyCistéte. Jestlize je otvor ucpany, bude se
na dné spotiebi¢e shromazdovat voda.

Likvidace

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpedi urazu ¢i uduseni.

Odpojte spotrebi¢ od elektrické sité.
Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.
Odstrarnite dvefe, abyste zabranili uvéznéni
déti a domacich zvirat ve spotfebici.
Chladici okruh a izolaéni materialy tohoto
spotiebi¢e neskodi ozonoveé vrstvé.
Izolaéni péna obsahuje hoflavé plyny. Pro
informace ohledné spravné likvidace
spotrebiCe se obratte na mistni Urady.
Neposkozujte ¢ast chladici jednotky, ktera
se nachazi blizko vyméniku tepla.
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Provoz

Ovladaci panel

off, u
“@?" fYo) AO
5 + 3

1. Zasunte zastrCku do sitoveé zasuvky.

2. Otocte regulatorem teploty do polohy pro
plnou napln a nechte spotfebic pracovat
alespori 24 hodin, aby mohl dosahnout
spravné teploty pfed viozenim potravin.

Provozni kontrolka se rozsviti.

3. Nastavte regulator teploty podle mnozstvi
ulozenych potravin.

Vypnuti spotiebice
Otocte regulatorem teploty do polohy OFF.

Regulace teploty

Teplota ve spotiebici se nastavuje
regulatorem teploty umisténym na ovladacim
panelu.

Chcete-li spotfebi¢ nastavit, postupujte takto:
+ otoCte regulatorem teploty smérem na

niz8i nastaveni, chcete-li dosahnout vyssi
teploty.
Pred prvnim pouzitim

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

WwWw.zanussi.com

Regulator teploty
Provozni kontrolka
Vystrazna kontrolka vysoké teploty

A. Regulator teploty
B. Poloha Polovi¢ni naplni
C. Poloha PIna napln

« otocte regulatorem teploty smérem na
vys$8i nastaveni, chcete-li dosahnout nizsi
teploty.

V pfipadé mrazeni mensiho
mnozstvi potravin je nejvhodné;jsi
pouzit nastaveni Polovi¢ni napli. V
pripadé mrazeni vétsiho mnozstvi
potravin je nejvhodnéjsi pouzit
nastaveni PIna napln.

Vystraha vysoké teploty

Zvyseni teploty v mrazni¢ce (napfiklad z
dlvodu vypadku proudu) je signalizovano
blikanim vystrazné kontrolky

Béhem faze poplachu nedavejte potraviny do
mraznicky.

Po obnoveni normalnich podminek vystrazna
kontrolka automaticky zhasne.



Cisténi vnitiku spotiebice

PFed prvnim pouzitim spotfebice omyjte
vnitiek a veskeré vnitini prisluSenstvi vlaznou
vodou s trochou neutralniho myciho
prostiedku, abyste odstranili typicky pach
nového vyrobku, pak v§e dukladné vytfete do
sucha.

Denni pouzivani

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpe¢nosti.

Zmrazovani €erstvych potravin

Mrazici oddil se hodi pro zmrazovani
Cerstvych potravin a pro dlouhodobé ulozeni
zmrazenych a hlubokozmrazenych potravin.

Maximalni mnozstvi Cerstvych potravin, které
je mozné zmrazit béhem 24 hodin, je
uvedeno na typovém &titku. 1

Zmrazovani trva 24 hodin: po tuto dobu
nevkladejte do spotfebi¢e zadné dalsi
potraviny ke zmrazeni.

Uskladnéni zmrazenych potravin

Po prvnim spusténi spotfebice nebo po jeho
dlouhodobé odstavce nechte spotfebic pred
vlozenim potravin do oddilu bézet nejméné

24 hodin s regulatorem teploty v poloze pro

plnou napln.

POZOR!

V pfipadé nahodného rozmrazeni,
napfiklad z divodu vypadku
proudu, a pokud vypadek proudu
trval del$i dobu, nez je uvedeno v
tabulce technickych udajl, je nutné
rozmrazené potraviny rychle
spotfebovat nebo ihned uvafrit Ci
upéct a potom opét zmrazit (po
ochlazeni).

Otevirani a zavirani vika

POZOR!
Nikdy za drzadlo netahejte silou.

POZOR!

Nepouzivejte Cistici prostfedky
nebo abrazivni prasky, které
mohou poskodit povrch spotfebice.

Protoze je viko opatfeno vzduchotésnym
tésnénim, neni snadné je kratce po zavieni
znovu otevfit (je to disledek podtlaku, ktery
se uvnitf vytvori pfi ochlazeni). Nékolik minut
pockejte, nez spotfebi¢ znovu otevrete.

P¥i otevirani vika vam pomuze vakuovy ventil.
Ulozné kose

Kose zavésujte na horni okraj mraznicky (A)
nebo je vilozte dovnitf mraznicky (B). Drzadla

otocte do jedné z téchto dvou poloh a
zajistéte podle obrazku.

Nasledujici obrazky ukazuiji, kolik kosu Ize
umistit do riznych modeld mraznicek.

Kose do sebe zapadaji.

606 806 946 1061
230 rﬁﬁ T m (oo (o
M m‘ |
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Dal$i koSe muzete zakoupit v nejbliz§im
autorizovaném servisnim stredisku.

1) Viz ,Technické udaje”
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Tipy a rady

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

Tipy pro zmrazovani potravin

K dosazeni dokonalého zmrazovaciho
procesu vam nabizime nasledujici rady:

* Maximalni mnozstvi potravin, které je
mozné zmrazit za 24 hodin, je uvedeno na
typovém Stitku.

» Zmrazovaci proces trva 24 hodin. V této
dobé nepridavejte zadné dalSi potraviny ke
zmrazeni.

* Mrazte pouze potraviny prvotfidni kvality,
Cerstvé a dokonale oc€isténé.

» Pripravte potraviny v malych porcich, aby
se mohly rychle a zcela zmrazit, a bylo pak
mozné rozmrazit pouze pozadované
mnozstvi.

» Zabalte potraviny do alobalu nebo
polyetylénu a presvédcte se, ze jsou
balicky vzduchotésné.

« Cerstvé, nezmrazené potraviny se nesmi
dotykat jiz zmrazenych potravin, protoze
by zvysily jejich teplotu.

» Libové potraviny vydrzi ulozené déle a v
lepSim stavu, nez tu¢né; sl zkracuje délku
bezpecéného skladovani potravin.

Cisténi a udrzba

UPOZORNEN:I!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

Pravidelné cisténi

POZOR!

Pred kazdou udrzbou nebo
Cisténim spotrebi¢ odpojte od
elektricke sité.

@ K ¢iténi vnitfnich stén mraznicky
nepouzivejte saponaty, abrazivni
prasky ani podobné vyrobky, silné
parfémovaneé Cistici prostredky
nebo voskova lestidla.
Dbeijte na to, abyste neposkodili
chladici systém.
Neni nutné distit prostor
kompresoru.

1. Vypnéte spotrebic.
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* Vodové zmrzliny mohou pfi konzumaci
okamzité po vyjmuti z mraziciho oddilu
zpUsobit v Ustech a na pokoZce popaleniny
mrazem.

* Doporucujeme napsat na kazdy balicek
viditelné datum uskladnéni, abyste mohli
spravné dodrzet dobu uchovani potravin.

Tipy pro skladovani zmrazenych
potravin

K dosazeni nejlepSiho vykonu zakoupeného
spotrebie dodrzujte nasledujici podminky:

» vzdy si pfi ndkupu ovérte, ze zakoupené
zmrazené potraviny byly prodejcem
spravné skladovany;

« zajistéte, aby zmrazené potraviny byly z
obchodu pfineseny v co nejkratSim
mozném case;

* neotvirejte viko Casto, ani je nenechavejte
oteviené déle, nez je nezbytné nutné.

« Jiz rozmrazené potraviny se rychle kazi a
nesmi se znovu zmrazovat.

* Neprekracujte dobu skladovani uvedenou
vyrobcem na obalu.

2. Pravidelné myjte spotrebic a prisluSenstvi
vlaznou vodou a neutralnim Gisticim
prostfedkem.

Tésnéni vika Cistéte opatrné.

3. Spotiebi¢ dukladné vysuste.

4. Zasunte zastr¢ku do zasuvky.

5. Zapnéte spotiebic.

Odmrazovani mraznicky

POZOR!

Nikdy k odstrafiovani namrazy z
mrazni¢ky nepouzivejte ostré
kovové nastroje. Mohli byste ji
poskodit. K urychleni odmrazovani
nepouzivejte mechanické nebo jiné
pomocné prostfedky, které nejsou
doporuc¢eny vyrobcem. Zvyseni
teploty zmrazenych potravin
béhem odmrazovani mize zkratit
dobu jejich skladovani.



Mrazni¢ku odmrazujte, kdyz vrstva namrazy
dosahne tloustky kolem 10 - 15 mm.

Mnozstvi ndamrazy na sténach spotfebice se
zvySuje se zvySujici se urovni vihkosti
venkovniho prostfedi a je ovliviiovano fadnym
zabalenim mrazenych potravin.

Nejlepsi €as na odmrazovani mraznicky je
v dobé, kdy obsahuje jen malo nebo zadné
potraviny.

1. Vypnéte spotrebic.

2. Vyjméte vSechny zmrazené potraviny,
zabalte je do nékolika vrstev novin a dejte
je na chladné misto.

3. Nechejte viko oteviené, z vypusti
rozmrazené vody vytahnéte zatku a
rozmrazenou vodu jimejte do ploché
nadoby. K rychlému odstranéni ledu
pouzijte Skrabku.

4. Po skonc¢eni odmrazovani vysuste
ddkladné vnitfni prostor a zastréku opét
zasurite do zasuvky.

Odstranovani zavad

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

Co délat, kdyz...

5. Zapnéte spotiebic.

6. Otocte regulatorem teploty na nejvyssi
nastaveni a nechte spotrebic takto bézet
na dvé az tfi hodiny.

7. Vyjmuté potraviny vlozte zpét do oddilu.

Vyfrazeni spotiebice z provozu

Jestlize spotiebi¢ nebudete po dlouhou dobu
pouzivat, provedte nasledna opatfeni:

1. Spotfebi¢ vypnéte a odpojte od sitového
napajeni.
2. Vyjméte vSechny potraviny.
3. Odmrazte a vycistéte spotrebi¢ a vSechno
prislusenstvi.
4. Viko nechejte oteviené, abyste zabranili
vzniku nepfijemnych pacha.
Pokud nechate spotfebic¢ zapnuty,
pozadejte nékoho, aby jej ob&as
zkontroloval, zda se uchovavany
obsah nekazi, napf. z dlvodu
vypadku proudu.

Spotrebi¢ nefunguje.

Spotiebi€ je vypnuty.

Zapnéte spotrebic.

Zastr¢ka neni spravné zasunuta Zasunte zastr¢ku spravné do

do zasuvky.

Zasuvka neni pod proudem.

Spotrebic je hluény.
en.

Je spusténa opticka ¢i zvukova
vystraha.

Kontrolka napajeni blika.

spravne.

Spotrebi¢ neni spravné postav-

Spotiebi€ byl zapnut nedavno
nebo teplota ve spotrebici je
jesté prilis vysoka.

zasuvky.

Zasunte zastrcku do jiné zasuv-
ky. Obrat'te se na kvalifikované-
ho elektrikare.

Zkontrolujte stabilni polohu
spotrebice.

Viz ,Vystraha vysoké teploty“, a
pokud problém stale pretrvava,
obrat'te se na nejbliz$i autorizo-
vané servisni strfedisko.

PFi méreni teploty doSlo k chybé Obratte se na autorizované ser-
nebo spotrebi¢ nefunguje

visni stredisko.
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Viko neni zcela zaviené.

Viko mraznicky se obtizné ote-
vira.

Osvétleni nefunguje.

Kompresor funguje nepretrzité.

P¥ili§ mnoho namrazy a ledu.

Teplota ve spotrebici je prilis
nizka/vysoka.

WwWw.zanussi.com

Obaly potravin blokuji viko.
P¥ili§ mnoho namrazy a ledu.
Tésnéni vika je znecisténé ne-
bo lepkavé.

Ventil je zablokovany.

Vadna zarovka.

Nespravné nastavena teplota.
PFicinou maze byt vloZzeni vel-
kého mnozstvi potravin ke
zmrazeni najednou.

Teplota v mistnosti je pfilis vy-
soka.

Vlozili jste pFilis teplé jidlo.

Viko neni radné zavieno.

Viko neni spravné zaviené ne-
bo je deformované ¢&i znecis-
téné tésnéni.

Zatka vypusti vody neni ve
spravné poloze.

Nespravné nastavena teplota.

Neni spravné nastaveny regula-
tor teploty.

Dvere nejsou spravné zaviené.

Teplota potravin je pfilis vysoka.

Vlozili jste pFilis velké mnozstvi
lahvi najednou.

Sila namrazy je vétSinez 4 - 5
mm.

Otvirali jste ¢asto dvere.

Usporadejte obaly spravné, viz
nalepka v mraznicce.

Odstrarite prebyteénou namra-
zu.

Vycistéte tésnéni vika.

Zkontrolujte ventil.
Viz ,Vyména zarovky".
Viz pokyny v ¢asti ,Provoz".

Pockejte nékolik hodin a pak
znovu zkontrolujte teplotu.

Viz tabulka klimatické tfidy na
typovém stitku.

Nechte potraviny vychladnout
na teplotu mistnosti a teprve
pak je vlozte do spotrebice.

Zkontrolujte, zda je viko dobre
zaviené a tésnéni je neposko-
zené a Cisté.

Viz ,Zavreni dveri“.

Zasunte zatku vypusti vody do
spravné polohy.

Viz pokyny v ¢asti ,Provoz".

Viz ,Zavieni dvefri“.

Nechte potraviny vychladnout
na teplotu mistnosti, teprve pak
je vlozte do spotiebice.

Ukladejte do spotfebice mensi
mnozstvi potravin.

Spotiebi¢ odmrazte.

Dvere otevirejte jen v pfipadé
potreby.



Frobiem Hozns pﬁéina “

Potraviny ke zmrazeni jsou po-
loZeny pfilis tésné u sebe.

Servis

Projevuje-li se zavada i po provedeni vyse
uvedenych Ukond, zavolejte do nejblizsiho
autorizovaného servisniho stfediska.

Ke zrychleni servisni sluzby je dllezité sdélit
pfi zadosti model a sériové Cislo svého
spotrebiCe (tyto Udaje jsou uvedeny na
zarucnim listé nebo na typovém Stitku,
umisténém na vnéjsi pravé strané
spotrebice).

Vymeéna zarovky
UPOZORNEN:I!
Pfi vyméné kryt Zarovky
nevyhazujte. Nepouzivejte

mrazni¢ku, pokud je kryt zarovky
poskozen nebo zcela chybi.

Instalace

Zkontrolujte, zda ve spotrebici
mUze dobre obihat chladny
vzduch.

1. Vytahnéte zastréku ze zasuvky.

2. Pouzitou zarovku vymérite za novou o
stejném vykonu a uréenou pouze pro
pouziti v domacich spotfebi€ich
(maximalni vykon je uveden na krytu
zarovky).

Zasunte zastréku do zasuvky.
Otevrete viko. Presvédcte se, Ze se
osvétleni rozsviti.

Eall o

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

Umisténi

POZOR!

Jestlize likvidujete stary spotrebi¢
se zamkem nebo zapadkou na
viku, musite ho znehodnotit tak,
aby se malé déti nemohly uvnitf
zavfit.

Spotrebic instalujte na suchém, dobfe
vétraném misté, jehoz okolni teplota
odpovida klimatické tfidé uvedené na
typovém Stitku spotfebice:

Okolni teplota

SN +10°Caz32°C
N +16°Caz32°C
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Okolni teplota

ST +16°Caz 38 °C
T +16 °C az43 °C

U nékterych typt modell mize pfi
provozu mimo dany rozsah
dochazet k problémim s
fungovanim. Spravny provoz Ize
zarucit pouze v ramci stanoveného
teplotniho rozsahu. Pokud mate
jakékoliv pochyby ohledné mista
instalace spotfebice, obrat'te se na
prodejce, na nas zakaznicky servis
nebo na nejblizsi autorizované
servisni stfedisko.

Sitova zastrcka musi byt po
instalaci volné pfistupna.

WwWw.zanussi.com




Pripojeni k elektrické siti

» Spotfebi¢ smi byt pfipojen k siti az po
oveéreni, ze napéti a frekvence uvedené na
typovém §titku odpovidaji napéti v domaci
siti.

* Spotfebi¢ musi byt uzemnén. Zastrcka
napajeciho kabelu je k tomuto Uc¢elu
vybavena pfislusnym kontaktem. Pokud
neni domaci zasuvka uzemnéna, poradte
se s odbornikem a pfipojte spotfebi€ k
samostatnému uzemnéni v souladu s
platnymi predpisy.

» Vyrobce odmita veskerou odpovédnost v
pripadé nedodrzeni vySe uvedenych
pokyn.

» Tento spotfebi€ je v souladu se
smérnicemi EHS.

Zvuky

Pozadavky na vétrani

Prostor za spotfebi¢em musi umozfovat
dostatecné proudéni vzduchu.

1. Postavte mraznicku do vodorovné polohy
na pevny povrch. SkFif musi stat na
vSech ¢tyfech nozickach.

2. Dbejte na to, aby mezi spotfebicem a
sténou za nim byla volna vzdalenost
5cm.

3. Dbejte na to, aby mezi spotfebiCem a
predmeéty po stranach byla volna
vzdalenost 5 cm.

Bé&hem normalniho provozu vydava spottebi¢ rizné zvuky (kompresor, cirkulace chladiva).
c\«‘o\d
9 WW/W HISSS! BRRR!
LUBB‘ Ch 40/‘7
CLICK!
: QL

WwWw.zanussi.com
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BLUBB!

Technické informace
Technické udaje

V souladu s ministerskym nafizenim IKIM
1/1998. (I. 12.).

Vyrobce Electrolux

Kategorie vyrobku Truhlicova mraznicka

Vyska mm 876
Sitka mm 1336
Hloubka mm 667,5
Cisty objem mraznicky litrd: 400
Energeticka tfida (od A++ po G, kde A++ je A+
nejusporngjsi a G je nejméné Usporna)

Spotreba energie (zavisi na pouziti a umis- kWh/rok 323
téni)

12 WwWWw.zanussi.com



Pocet hvézdicek i
Skladovaci doba pfi poruse hodin 31

Mrazici vykon kg/24 h 19
Klimaticka trida SN-N-ST-T
Napéti Vv 230 - 240
Frekvence Hz 50

Hladina hluku dB (A) 45

Technické udaje jsou uvedeny na typovém
Stitku umisténém na vnéjsi strané spotrebice
a na energetickém Stitku.

POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNiHO PROSTREDI

A Do Loy e
Recyklujte materialy oznacené symbolem 0. likvidaci. Spotfebite oznacené prisluSnym

Obaly vyhodte do pfislusnych odpadnich symbolem : nelikvidujte spolu s domovnim
kontejnert k recyklaci. Pomahejte chranit odpadem. Spotiebi¢ odevzdejte v mistnim
Zivotni prostredi a lidské zdravi a recyklovat sbérném dvore nebo kontaktujte mistni Ufad.

elektrické a elektronické spotrebice urcené k

WwWwWw.zanussi.com 13
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Anderungen vorbehalten.

/\ Sicherheitsinformationen

Lesen Sie vor der Montage und dem Gebrauch des Gerats zuerst
die Gebrauchsanleitung. Der Hersteller tibernimmt keine
Verantwortung fiir Verletzungen und Beschadigungen durch
unsachgemiBe Montage. Bewahren Sie die Gebrauchsanleitung
griffbereit auf.

Sicherheit von Kindern und schutzbediirftigen
Personen

Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrénkten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung und/oder
mangelndem Wissen nur dann verwendet werden, wenn sie
durch eine fir ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt
werden oder in die sichere Verwendung des Gerats
eingewiesen wurden und die mit dem Geréat verbundenen
Gefahren verstanden haben.

- Kinder diirfen nicht mit dem Geréat spielen.
- Wartung oder Reinigung des Geréts diirfen nicht von Kindern

ohne Aufsicht erfolgen.

- Alle Verpackungsmaterialien von Kindern fernhalten.

Allgemeine Sicherheit

14

Dieses Gerét ist fur die Verwendung im Haushalt und ahnliche

Zwecke vorgesehen, wie z. B.:

- Bauernhofe, Personalkiichenbereiche in Geschéften, Biiros
und anderen Arbeitsumfeldern
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- Fur Gaste in Hotels, Motels, Pensionen und anderen
wohnungséhnlichen Raumlichkeiten

Achten Sie darauf, dass die Beliiftungséffnungen im Gehéuse

um das Gerét und in der Einbaunische nicht blockiert sind.

Versuchen Sie nicht, den Abtauvorgang durch andere als vom

Hersteller empfohlene mechanische oder sonstige Hilfsmittel zu

beschleunigen.

Beschéadigen Sie nicht den Kaltekreislauf.

Betreiben Sie in den Lebensmittelfachern des Geréts keine
anderen als die vom Hersteller empfohlenen Elektrogerate.
Reinigen Sie das Gerat nicht mit einem Wasser- oder

Dampfstrahl.

- Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen, feuchten Tuch.
Verwenden Sie ausschlieBlich Neutralreiniger. Benutzen Sie
keine Scheuermittel, scheuernde Reinigungsschwammchen,
Lésungsmittel oder Metallgegenstéande.

Bewahren Sie in dem Gerét keine explosiven Substanzen, wie
Spraydosen mit entziindlichen Treibgasen auf.

- Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller,
einem autorisierten Kundendienst oder einer gleichermaBen
qualifizierten Person ersetzt werden, um Gefahren zu

vermeiden.
Sicherheitsanweisungen

Montage

WARNUNG!

Nur eine qualifizierte Fachkraft darf
den elektrischen Anschluss des
Gerats vornehmen.

Entfernen Sie das Verpackungsmaterial.
Stellen Sie ein beschadigtes Gerét nicht auf
und benutzen Sie es nicht.

= Halten Sie sich an die mitgelieferte
Montageanleitung.
Seien Sie beim Umsetzen des Geréts
vorsichtig, denn es ist schwer. Tragen Sie
stets Sicherheitshandschuhe.

= Stellen Sie sicher, dass die Luft um das
Gerét zirkulieren kann.
Warten Sie mindestens 4 Stunden, bevor
Sie das Gerit an das Stromnetz

WwwWw.zanussi.com

anschlieBen. Dies ist erforderlich, damit das
Ol in den Kompressor zurtickflieBen kann.
Stellen Sie das Gerét nicht in der Nahe von
Heizkdrpern, Herden, Backofen oder
Kochfeldern auf.

Die Geraterlickseite muss gegen die Wand
gestellt werden.

Stellen Sie das Gerit nicht dort auf, wo es
direktem Sonnenlicht ausgesetzt sein
kénnte.

Stellen Sie das Gerit nicht an zu feuchten
oder kalten Orten auf, wie z. B. in
Nebengebzuden, Garagen oder Weinkellern.
Wenn Sie das Gerat verschieben méchten,
heben Sie es bitte an der Vorderkante an,
um den FuBboden nicht zu verkratzen.
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Elektrischer Anschluss

WARNUNG!
Brand- und Stromschlaggefahr.

= Das Gerit muss geerdet sein.

= Alle elektrischen Anschliisse sind von einem
gepruften Elektriker vorzunehmen.

= Stellen Sie sicher, dass die elektrischen
Daten auf dem Typenschild den Daten lhrer
Stromversorgung entsprechen. Wenden Sie
sich andernfalls an eine Elektrofachkraft.

= SchlieBen Sie das Gerét nur an eine
ordnungsgemaB installierte
Schutzkontaktsteckdose an.

= Verwenden Sie keine Mehrfachsteckdosen
oder Verldngerungskabel.

= Achten Sie darauf, elektrische Bauteile (wie
Netzstecker, Netzkabel und Kompressor)
nicht zu beschédigen. Wenden Sie sich an
den technischen Kundendienst oder eine
Elektrofachkraft, um die elektrischen Bauteile
auszutauschen.

= Das Netzkabel muss unterhalb des
Netzsteckers verlegt werden.

= Stecken Sie den Netzstecker erst nach
Abschluss der Montage in die Steckdose.
Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker
nach der Montage noch zugénglich ist.

= Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn Sie
das Gerét von der Stromversorgung trennen
mochten. Ziehen Sie stets am Netzstecker.

Verwendung

WARNUNG!

Es besteht Verletzungs-,
Verbrennungs-, Stromschlag- und
Brandgefahr.

* Nehmen Sie keine technischen Anderungen
am Gerét vor.

= Stellen Sie keine elektrischen Gerite (z. B.
Eisbereiter) in das Gerit, wenn solche
Geréte nicht ausdriicklich vom Hersteller fir
diesen Zweck zugelassen sind.

= Achten Sie darauf, den Kéltekreislauf nicht
zu beschédigen. Er enthalt Isobutan
(R600a), ein Erdgas mit einem hohen Grad
an Umweltvertraglichkeit. Dieses Gas ist
brennbar.

= Wird der Kaltekreislauf beschédigt, stellen
Sie bitte sicher, dass es keine Flammen und
Ziindquellen im Raum gibt. Beliiften Sie den
Raum.
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= Stellen Sie keine heiBen Gegensténde auf
die Kunststoffteile des Gerits.

= Legen Sie Erfrischungsgetrénke nicht in das
Gefrierfach. Dadurch entsteht Druck auf den
Getrankebehélter.

= Bewahren Sie keine entziindbaren Gase und
Flissigkeiten im Gerat auf.

= Platzieren Sie keine entflammbaren Produkte
oder Gegenstédnde, die mit entflammbaren
Produkten benetzt sind, im Gerat, auf dem
Gerat oder in der Ndhe des Geréts.

= Berlihren Sie nicht den Kompressor oder
den Kondensator. Sie sind heiB.

= Nehmen Sie keine Gegenstande aus dem
Gefrierfach bzw. beriihren Sie diese nicht,
falls Inre Hande nass oder feucht sind.

= Frieren Sie aufgetaute Lebensmittel nicht
wieder ein.

= Befolgen Sie die Hinweise auf der
Verpackung zur Aufbewahrung tiefgekiihlter
Lebensmittel.

Innenbeleuchtung

= Der in diesem Gerat verwendete Lampentyp
eignet sich nicht zur Raumbeleuchtung.

Reinigung und Pflege

WARNUNG!
Verletzungsgefahr sowie Risiko von
Schaden am Gerét.

= Schalten Sie das Gerit immer aus und
ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose, bevor Reinigungsarbeiten
durchgefiihrt werden.

= Der Kiltekreis des Gerites enthilt
Kohlenwasserstoffe. Das Gerat muss von
einer qualifizierten Fachkraft gewartet und
nachgeftillt werden.

= Prufen Sie regelmaBig den Wasserabfluss
des Gerats und reinigen Sie ihn
gegebenenfalls. Bei verstopftem
Wasserabfluss sammelt sich das
Abtauwasser am Boden des Geréts an.

Entsorgung

WARNUNG!
Verletzungs- und Erstickungsgefahr.

= Trennen Sie das Gerat von der
Stromversorgung.

= Schneiden Sie das Netzkabel ab, und
entsorgen Sie es.
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= Entfernen Sie die Tur, um zu verhindern,
dass sich Kinder oder Haustiere in dem
Geriat einschlieBen.

= Der Kaltekreislauf und die
Isolierungsmaterialien dieses Gerates sind
ozonfreundlich.

= Die Isolierung enthélt entziindliches Gas. Fiir
Informationen zur korrekten Entsorgung des

Betrieb

Bedienfeld

[

off, 1
G@éz oo AO
5 3

IS

Einschalten des Geridts

1. Stecken Sie den Stecker in die
Netzsteckdose.

2. Drehen Sie den Temperaturregler auf volle
Beladung und lassen Sie das Gerat 24
Stunden lang in Betrieb, damit die richtige
Temperatur erreicht wird, bevor Sie
Lebensmittel hinein legen.

Die Kontrolllampe leuchtet.

3. Stellen Sie den Temperaturregler gemaB
der eingelagerten Menge Lebensmittel ein.

Ausschalten des Gerats

Drehen Sie den Temperaturregler auf die
Position OFF.

Wwww.zanussi.com

Gerites wenden Sie sich an Ihre kommunale
Behorde.

= Achten Sie darauf, dass die Kiihleinheit in
der Nahe des Warmetauschers nicht
beschadigt wird.

Temperaturregler
Kontrolllampe
Temperaturwarnleuchte

A. Temperaturregler
B. Position halbe Beladung
C. Position volle Beladung

Temperaturregelung

Die Temperatur im Gefrierraum wird durch den
Temperaturregler, der sich auf dem Bedienfeld
befindet, geregelt.

Bedienen Sie das Gerét wie folgt:

= Drehen Sie den Temperaturregler auf eine
niedrigere Einstellung, um die minimal
mégliche Kiihlung zu erreichen.

= Drehen Sie den Temperaturregler auf eine
hohere Einstellung, um die maximal mégliche
Kuhlung zu erreichen.
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Wenn kleinere Mengen Lebensmittel
eingefroren werden, ist die
Einstellung ,Halbe Beladung“ am
besten geeignet. Wenn gréBere
Mengen Lebensmittel eingefroren
werden, ist die Einstellung ,Volle
Beladung” am besten geeignet.

Temperaturwarnung

Ein Anstieg der Temperatur im Gefriergerét
(zum Beispiel aufgrund eines Stromausfalls)

Vor der ersten Inbetriebnahme

WARNUNG!
Siehe Kapitel Sicherheitshinweise.

Reinigen des Innenraums

Bevor Sie das Gerit in Betrieb nehmen,
beseitigen Sie den typischen "Neugeruch" am
besten durch Auswaschen der Innenteile mit

Taglicher Gebrauch

WARNUNG!
Siehe Kapitel Sicherheitshinweise.

Einfrieren frischer Lebensmittel

Der Gefrierraum eignet sich zum Einfrieren von
frischen Lebensmitteln und zum langerfristigen
Lagern von bereits gefrorenen und
tiefgefrorenen Lebensmitteln.

Die maximale Menge an Lebensmitteln, die in
24 Stunden eingefroren werden kann, finden
Sie auf dem Typenschild. !

Der Gefriervorgang dauert 24 Stunden: Legen
Sie wiahrend dieses Zeitraums keine weiteren
einzufrierenden Lebensmittel in das Gerét.

Lagern von gefrorenen Lebensmitteln

Lassen Sie das Gerét bei der ersten
Inbetriebnahme oder wenn das Gerét einige
Zeit nicht benutzt wurde, mindestens 24
Stunden lang in Betrieb mit dem
Temperaturregler auf volle Beladung, bevor Sie
Gefriergut einlegen.

wird durch das Blinken der Alarmleuchte
angezeigt

Bitte legen Sie wahrend der Alarmphase keine
Lebensmittel in das Gefriergerét ein.

Sobald die normalen Bedingungen wieder
hergestellt sind, schaltet sich die Alarmleuchte
automatisch aus.

lauwarmem Wasser und einer neutralen Seife.
Sorgféltig nachtrocknen.

ACHTUNG!

Verwenden Sie keine
Reinigungsmittel oder
Scheuerpulver, da diese die
Oberflache beschadigen.

& ACHTUNG!

Kam es zum Beispiel durch einen
Stromausfall, der langer dauerte als
der in der Tabelle mit den
technischen Daten angegebene
Wert (siehe ,Lagerzeit bei
Stérung*), zu einem ungewollten
Abtauen, dann miissen die
aufgetauten Lebensmittel sehr rasch
verbraucht oder sofort gekocht und
nach dem Abkihlen erneut
eingefroren werden.

Offnen und SchlieBen des Deckels

ACHTUNG!
Ziehen Sie nie mit groBer Kraft am
Giriff.

Da der Deckel mit einer sehr gut schlieBenden
Dichtung ausgestattet ist, kann das Gerat direkt
nach dem SchlieBen nur sehr schwer geéffnet
werden (da sich im Innern ein Vakuum bildet).
Bitte warten Sie in diesem Fall einige Minuten,
bis Sie das Gerét wieder 6ffnen.

1) Siehe hierzu ,Technische Daten”
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Das Unterdruckventil hilft Innen, den Deckel zu
offnen.

Einsatzkorbe

Hzngen Sie die Korbe auf die Oberkante des

Gefriergerits (A) oder in das Innere des Gerits
(B). Drehen und fixieren Sie die Griffe in diesen
beiden Positionen wie in der Abbildung gezeigt.

Tipps und Hinweise

WARNUNG!

Siehe Kapitel Sicherheitshinweise.

Hinweise zum Einfrieren

Im Folgenden finden Sie wertvolle Tipps fiir das
optimale Einfrieren von Lebensmitteln:

= Die maximale Menge an Lebensmitteln, die in
24 Stunden eingefroren werden kann, ist auf
dem Typschild angegeben.

= Der Gefriervorgang dauert 24 Stunden.
Legen Sie wahrend dieses Zeitraums keine
weiteren einzufrierenden Lebensmittel in das
Gerat.

= Frieren Sie ausschlieBlich frische und
grindlich gewaschene Lebensmittel von
sehr guter Qualitat ein.

= Teilen Sie die Lebensmittel in kleinere
Portionen ein, damit diese schnell und
vollstandig gefrieren und Sie spéter nur die
Menge auftauen mussen, die Sie gerade
bendtigen.

= Die einzufrierenden Lebensmittelportionen
sollten stets luftdicht in Aluminiumfolie oder
in lebensmittelechte Polythenbeutel verpackt
werden.

= Achten Sie beim Hineinlegen von frischen,
noch ungefrorenen Lebensmitteln darauf,
dass sie keinen Kontakt mit Gefriergut
bekommen, da diese sonst antauen kénnen.

= Weniger fetthaltige Lebensmittel lassen sich
besser lagern als fetthaltigere; Salz fuihrt zu
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Die folgenden Abbildungen zeigen, wie viele
Kérbe in die verschiedenen
Gefriergerdtemodelle eingesetzt werden
kénnen.

Die Kérbe schieben sich dann ineinander.
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Weitere Korbe kdnnen Sie bei lhrem
Fachhandler beziehen.

einer Verminderung der maximalen
Einlagerungszeit von Lebensmitteln.

*  Werden Eiswiirfel direkt nach der Entnahme
aus dem Gefrierfach verwendet, kénnen sie
Frostbrand auf der Haut verursachen.

= Es empfiehlt sich, das Einfrierdatum auf
jeder einzelnen Packung zu notieren, um
einen genauen Uberblick tiber die Lagerzeit
zu haben.

Hinweise zur Lagerung gefrorener
Lebensmittel

So erzielen Sie die besten Ergebnisse mit Ihrem
Gerat:

= Vergewissern Sie sich, dass die gefrorenen
Lebensmittel vom Handler angemessen
gelagert wurden.

= Achten Sie unbedingt darauf, die
eingekauften gefrorenen Lebensmittel in der
kurzest moglichen Zeit in |hr Gefriergerét zu
bringen.

= Offnen Sie den Deckel nicht zu haufig, und
lassen Sie ihn nicht langer offen als
unbedingt notwendig.

= Aufgetaute Lebensmittel verderben sehr
schnell und eignen sich nicht fiir ein
erneutes Einfrieren.

= Das Haltbarkeitsdatum auf der
Tiefkiihlkostverpackung sollte nicht
Uiberschritten werden.
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Reinigung und Pflege

WARNUNG!
Siehe Kapitel Sicherheitshinweise.

RegelmiBige Reinigung

ACHTUNG!

Ziehen Sie vor jeder
WartungsmaBnahme immer den
Netzstecker aus der Steckdose.

@ Benutzen Sie zur Reinigung des
Innenraums keinesfalls Putzmittel,

Scheuerpulver, stark parfumierte
Reinigungsmittel oder
Wachspolituren.
Bitte achten Sie darauf, das
Kuhlsystem nicht zu beschéadigen.
Der Kompressorbereich braucht
nicht gereinigt zu werden.

1. Schalten Sie das Gerat aus.

2. Reinigen Sie Gerat und Zubehorteile
regelm&Big mit warmem Wasser und
neutraler Seife.

Wischen Sie vorsichtig die Deckeldichtung
ab.

3. Trocknen Sie das Gerit vollstandig ab.

4. Stecken Sie den Netzstecker in die
Netzsteckdose.

5. Schalten Sie das Gerit ein.

Abtauen des Gefriergerits

ACHTUNG!

Verwenden Sie niemals scharfe
Gegenstande zum Entfernen von
Reif und Eis, da diese das Gerat
beschadigen kénnen. Versuchen Sie
nicht, den Abtauvorgang durch
andere als vom Hersteller
empfohlene mechanische oder
sonstige Hilfsmittel zu
beschleunigen. Ein
Temperaturanstieg des Gefrierguts
wahrend des Abtauens des Gerats
kann die Lagerzeit dieser
Lebensmittel verkirzen.

Tauen Sie das Gefriergerét ab, wenn die
Reifschicht eine Starke von etwa 10 bis 15 mm
erreicht hat.
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Die Reifbildung an den Innenwanden des
Gerits wird durch eine hohe Luftfeuchtigkeit am
Aufstellort und eine unsachgeméBe Verpackung
der Tiefkiihlwaren verstarkt.

Die beste Zeit zum Abtauen fur das Gefriergerét
ist dann, wenn es nur wenig oder keine
Lebensmittel enthélt.

1. Schalten Sie das Gerat aus.

2. Nehmen Sie das gesamte Gefriergut
heraus, verpacken Sie es in mehrere
Schichten Zeitungspapier und lagern Sie es
an einem kiihlen Ort.

3. Lassen Sie den Deckel offen, ziehen Sie
den Stopfen aus dem Tauwasserablauf und
fangen Sie das Tauwasser in einer Schale
auf. Entfernen Sie mit einem Schaber
schnell das Eis.

4. st das Gerateinnere vollstéandig abgetaut,
trocken Sie die nassen Oberflachen
grindlich ab und setzen Sie den Stopfen
wieder ein.

5. Schalten Sie das Gerit ein.

6. Drehen Sie den Temperaturregler auf eine
hohere Einstellung, um die maximal
mdogliche Kiihlung zu erreichen, und lassen
Sie das Gerét zwei bis drei Stunden mit
dieser Einstellung laufen.

7. Legen Sie die ausgelagerten Lebensmittel
wieder in das Fach hinein.

Stillstandszeiten

Bei langerem Stillstand des Geréts mussen Sie
folgende Vorkehrungen treffen:

1. Schalten Sie das Gerat aus und trennen Sie
es von der Stromversorgung.

2. Entnehmen Sie alle Lebensmittel

3. Tauen Sie das Gerét ab; reinigen Sie den
Innenraum und das gesamte Zubehor.

4. Lassen Sie den Deckel offen, um das
Entstehen unangenehmer Geriiche zu
vermeiden.

Mdchten Sie bei einer langeren
Abwesenheit das Gerét weiterlaufen
lassen, bitten Sie jemanden,
gelegentlich die Temperatur zu
prifen, damit das Kuhlgut bei einem
moglichen Stromausfall nicht im
Innern des Geréts verdirbt.
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Fehlersuche

WARNUNG!

Siehe Kapitel Sicherheitshinweise.

Was tun, wenn ...

Das Gerét funktioniert nicht.

Das Gerét erzeugt Geréusche.

Es wird ein akustisches oder op-
tisches Alarmsignal ausgeldst.

Die Betriebs-Kontrolllampe blinkt.

Der Deckel schlieBt nicht richtig.

Der Deckel lasst sich nur schwer
offnen.

Die Lampe funktioniert nicht.

Der Kompressor arbeitet standig.
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Das Gerét ist ausgeschaltet.

Der Netzstecker wurde nicht

richtig in die Steckdose gesteckt.

Es liegt keine Spannung an der
Steckdose an.

Das Gerét ist nicht ordnungsge-
maB aufgestellt.

Das Gerat wurde erst kiirzlich
eingeschaltet, oder die Tempera-
tur im Gerét ist zu hoch.

Beim Messen der Temperatur ist
ein Fehler aufgetreten oder das
Geréat arbeitet nicht ordnungsge-
maB.

Lebensmittelpackungen verhin-
dern das SchlieBen des Deckels.

Zu starke Reif- und Eisbildung.

Die Deckeldichtungen sind
verschmutzt oder klebrig.

Das Ventil ist blockiert.

Die Lampe ist defekt.

Die Temperatur ist nicht richtig
eingestellt.

Es wurden zu groBe Mengen an
Lebensmitteln gleichzeitig zum
Einfrieren eingelegt.

Die Raumtemperatur ist zu hoch.

Schalten Sie das Gerét ein.

Stecken Sie den Netzstecker
richtig in die Steckdose.

SchlieBen Sie das Gerét an eine
andere Steckdose an. Wenden
Sie sich an eine Elektrofachkraft.

Kontrollieren Sie, ob das Geréat
stabil steht.

Siehe ,Temperaturwarnung".
Wenn das Problem weiterhin auf-
tritt, wenden Sie sich an die
nachste autorisierte Kunden-
dienststelle.

Wenden Sie sich an die nichste
autorisierte Kundendienststelle.

Sortieren Sie die Packungen in
der richtigen Weise; siehe hierzu
den Aufkleber im Gerét.

Entfernen Sie die Reifschicht.

Reinigen Sie die Deckeldichtun-
gen.

Uberpriifen Sie das Ventil.

Siehe hierzu ,Austauschen der
Lampe*“.

Siehe Kapitel ,Betrieb".

Warten Sie einige Stunden und
prifen Sie dann die Temperatur
erneut.

Siehe Klimaklasse auf dem Type-
nschild.
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Zu starke Reif- und Eisbildung.

Die Temperatur im Gerét ist zu
hoch/niedrig.

Kundendienst

Wenn lhr Gerat noch immer nicht korrekt
arbeitet, nachdem Sie die oben genannten
Prifungen durchgefiihrt haben, kontaktieren Sie
bitte den néachsten Kundendienst.

Bitte geben Sie beim Kundendienst Modell und
Seriennummer lhres Gerits an. Sie finden diese
Daten entweder auf der Garantiekarte oder auf

dem Typschild auBen rechts am Gerét.
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In das Gerat eingelegte Leben-
smittel waren noch zu warm.

Der Deckel ist nicht richtig ges-
chlossen.

Der Deckel ist nicht richtig ges-
chlossen oder die Dichtung hat
sich verformt/ist verschmutzt.

Der Wasserablaufstopfen sitzt
nicht richtig.

Die Temperatur ist nicht richtig
eingestellt.

Der Temperaturregler ist nicht
richtig eingestellt.

Die Tir wurde nicht richtig ges-
chlossen.

Die Temperatur der zu kiihlenden
Lebensmittel ist zu hoch.

Es wurden zu viele Produkte auf
einmal eingelegt.

Die Reifschicht ist stérker als 4 -
5 mm.

Die Tir wurde zu haufig geoffnet.

Die einzufrierenden Packungen
liegen zu dicht aneinander.

Lassen Sie die Lebensmittel vor
dem Einlagern auf Raumtempera-
tur abkiihlen.

Priifen Sie, ob der Deckel gut
schlieBt und die Dichtungen un-
beschéadigt und sauber sind.

Siehe ,SchlieBen der Tuir".

Setzen Sie den Wasserablauf-
stopfen richtig ein.

Siehe Kapitel ,Betrieb".

Stellen Sie eine héhere/niedri-
gere Temperatur ein.

Siehe ,SchlieBen der Tur.

Lassen Sie die Lebensmittel auf
Raumtemperatur abkiihlen, bevor
Sie sie in das Gerét legen.

Legen Sie weniger Produkte auf
einmal ein.

Tauen Sie das Gert ab.

Offnen Sie die Tiir nur, wenn es
notwendig ist.

Stellen Sie sicher, dass die Kalt-
luft im Gerét zirkulieren kann.

Austauschen der Lampe

WARNUNG!

Nehmen Sie die Lampenabdeckung
zur Zeit des Austauschs nicht ab.
Benutzen Sie das Gefriergerét nicht,
wenn die Lampenabdeckung
beschadigt ist oder fehlt.

1. Ziehen Sie den Netzstecker aus der
Netzsteckdose.

2. Ersetzen Sie die alte Lampe durch eine
Lampe mit der gleichen Leistung (die
maximal erlaubte Leistung steht auf der
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Lampenabdeckung), die speziell fur
Haushaltsgeréate vorgesehen ist.

3. Stecken Sie den Netzstecker in die
Netzsteckdose.

4. Offnen Sie den Deckel. Priifen Sie, ob die
Lampe aufleuchtet.

Montage

WARNUNG!
Siehe Kapitel Sicherheitshinweise.

Standort

ACHTUNG!

Wenn Sie ein altes Gerét entsorgen
mochten, das ein Schloss oder
einen Riegel an der Tiir besitzt,
missen Sie das Schloss bzw. den
Riegel zunachst unbrauchbar
machen, um zu verhindern, dass sich
Kinder darin einschlieBen kénnen.

Installieren Sie dieses Gerat in einem
trockenen, gut beltfteten Raum, in dem die
Umgebungstemperatur mit der Klimaklasse
Uibereinstimmt, die auf dem Typenschild des
Gerats angegeben ist:

Klima- Umgebungstemperatur
klasse

SN +10 °C bis +32 °C

N +16 °C bis +32 °C

ST +16 °C bis +38 °C

T +16 °C bis +43 °C

Bei einigen Modellen kénnen
Funktionsstérungen auftreten, wenn
sie auBerhalb dieses
Temperaturbereichs betrieben
werden. Der ordnungsgemaBe
Betrieb wird nur innerhalb des
angegebenen Temperaturbereichs
gewdbhrleistet. Bei Fragen zum
Aufstellungsort des Gerats wenden
Sie sich an den Verkaufer, unseren
Kundendienst oder nachstgelegenen
Service-Partner.
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Die Steckdose flir den Anschluss
des Gerats muss nach der
Installation zugénglich sein.

Elektrischer Anschluss

= Kontrollieren Sie vor der ersten Benutzung
des Gerats, ob die Netzspannung und -
frequenz lhres Hausanschlusses mit den auf
dem Typenschild angegebenen
Anschlusswerten tbereinstimmen.

= Das Gerat muss geerdet sein. Zu diesem
Zweck ist der Netzstecker mit einem
Schutzkontakt ausgestattet. Falls die
Steckdose lhres Hausanschlusses nicht
geerdet sein sollte, lassen Sie das Geréat
gemaB den geltenden Vorschriften von
einem qualifizierten Elektriker erden.

= Der Hersteller tibernimmt keinerlei Haftung
bei Missachtung der vorstehenden
Sicherheitshinweise.

= Das Gerit entspricht den EWG-Richtlinien.

Anforderungen an die Beliiftung

Hinter dem Ger&t muss genug Platz fiir eine
ausreichende Luftzirkulation sein.

1. Stellen Sie das Gefriergerat in horizontaler
Position auf einen festen Untergrund. Das
Gefriergerat muss mit allen vier FuiBen fest
auf dem Boden stehen.

2. Vergewissern Sie sich, dass der Abstand
zwischen dem Gerét und der hinteren
Wand 5 cm betrégt.

3. Vergewissern Sie sich, dass der Abstand
zwischen dem Gerét und den Seiten 5 cm
betragt.
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Gerausche

Wahrend das Gerit in Betrieb ist, entstehen bestimmte Gerdusche (Kompressor und Kiihlkreislauf).
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BLUBB!

Technische Daten

Technische Daten

GemaB 1/1998. (I. 12.) IKIM

Ministerialerlass.

Hersteller
Produktkategorie
Hohe

Breite

Tiefe

Netto-Fassungsvermdgen des Gefriergerats

Energieeffizienzklasse (von A++ bis G, A++
ist die hochste Effizienz, G die niedrigste Effi-

zienz)

Energieverbrauch (abhingig von der Nutzung

und dem Aufstellungsort)
Sternekennzeichnung
Lagerzeit bei Stérung
Gefriervermégen
Klimaklasse

Spannung

Frequenz

Gerauschemission
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Electrolux
Gefriertruhe
mm

mm

mm

Liter

kWh/Jahr

Stunden
kg/24 Std.

Volt

dB (A)

876
1336
667,5
400
A+

323

*kkok

31

19
SN-N-ST-T
230 - 240
50

45
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Die technischen Daten befinden sich auf dem
Typenschild auf der AuBenseite des Gerats
sowie auf der Energieplakette.

UMWELTTIPPS

Recyceln Sie Materialien mit dem Symbol C/:‘-)
Entsorgen Sie die Verpackung in den
entsprechenden Recyclingbehéltern. Recyceln
Sie zum Umwelt- und Gesundheitsschutz
elektrische und elektronische Gerate. Entsorgen

26

Sie Geréate mit diesem Symbol & nicht mit dem
Hausmtill. Bringen Sie das Gerét zu lhrer
ortlichen Sammelstelle oder wenden Sie sich an

Ihr Gemeindeamt.
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A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
A\ Biztonsagi informaciok

Az Uzembe helyezés és hasznalat elétt gondosan olvassa el a
mellékelt utmutatot. A nem megfelelé Gzembe helyezés vagy
hasznalat altal okozott karokért nem vallal felelésséget a
gyarté. Tovabbi tajékozodas érdekében tartsa elérhetd helyen
az utmutatot.

Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek biztonsaga

- A készuléket a gyermekek (csak 8 évnél iddsebb) és
csokkent fizikai, értelmi vagy mentalis képességd, illetve
megfeleld tapasztalatok és ismeretek hijan lévé személyek
csak fellgyelettel, vagy a készulék biztonsagos hasznalatara
vonatkoz6 megfeleld tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a késztilékkel.

- Gyermekek felligyelet nélkal nem végezhetnek tisztitasi vagy
karbantartasi tevékenységet.

Minden csomagolbanyagot tartson tavol a gyermekektél.

Altalanos biztonsag

- A készlléket haztartasi, illetve mas hasonlo felhasznalasi
tertletekre szantak, mint példaul:
- Hétvégi hazak, Uzletek, irodak és egyéb munkahelyeken
kialakitott személyzeti konyhak
- Hotelek, motelek, szallasok reggelivel és egyéb lakas
céljara szolgalo ingatlanok esetén az Ugyfelek szamara
Ne takarja le a készulékhazon vagy a beépitett szerkezeten
lévd szellbzbnyilasokat.
- Csak a gyart6 altal ajanlott mechanikus berendezéseket
vagy eszkozdket hasznaljon a leolvasztas meggyorsitasara.
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Ugyeljen arra, hogy ne sériiljon meg a hitékér.

Kizardlag a gyarto altal ajanlott tipusu elektromos
berendezéseket hasznaljon a készulék ételtarold
rekeszeiben.

A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon vizsugarat vagy gézt.
A készuléket puha, nedves ruhaval tisztitsa. Csak semleges
tisztitoszert hasznaljon. Ne hasznaljon surolészert,
surolészivacsot, oldészert vagy fém targyat.

Tilos robbanasveszélyes termékeket és anyagokat (pl.:
gyulladasveszélyes hajtdogazzal t6ltétt aeroszolos flakonokat)
tarolni a készllékben.

Ha a haldzati kabel megséril, azt a gyartonak vagy a gyarto
szerel6jének vagy mas hasonldan képzett személynek ki kell

cserélnie, nehogy veszélyhelyzet alljon eld.

Biztonsagi utasitasok

Uzembe helyezés

VIGYAZAT!
A készlléket csak képesitett
személy helyezheti Gizembe.

» Tavolitsa el az 6sszes csomagoldéanyagot

* Ne helyezzen lizembe, és ne is hasznaljon
serilt készuléket.

+ Tartsa be a készilékhez mellékelt izembe
helyezési utmutatéban foglaltakat.

+ Slulyos a készulék, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
viseljen munkavédelmi keszty(t.

» Gondoskodjon arrél, hogy keringeni tudjon
a levegd a késziilék kordl.

» Varjon legalabb 4 érat, miel6tt
csatlakoztatja a készUlléket az elektromos
halozathoz. Ez azért sziikséges, hogy az
olaj visszafolyhasson a kompresszorba.

* Ne helyezze lizembe a készuléket
radiatorok, tlizhelyek, siiték vagy
féz6lapok kozelében.

» A készilék hatoldalat a falhoz kell allitani.

* Ne helyezze lizembe a késziléket
kozvetlen napsugarzasnak kitett helyen.

* Ne telepitse a készlléket tul paras vagy
hideg helyekre, példaul épitkezések
felvonulasi épuletébe, garazsba vagy
borpincébe.
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* A készilék mozgatasakor a készulék
elejének peremét emelje fel, ellenkezd
esetben megkarcolhatja a padlét.

Elektromos csatlakoztatas

VIGYAZAT!
Tilz- és aramitésveszély.

* A készuléket kotelezé foldelni.

* Minden elektromos csatlakoztatast
szakképzett villanyszerel6nek kell
elvégeznie.

« Ellenérizze, hogy az adattablan szerepld
elektromos adatok megfelelnek-e a
haztartasi halozati aram paramétereinek.
Amennyiben nem, forduljon szakképzett
villanyszerel6hoz.

* Mindig megfeleléen felszerelt, aramités
ellen védett aljzatot hasznaljon.

* Ne hasznaljon halézati elosztokat és
hosszabbité kabeleket.

« Ugyeljen az elektromos alkatrészek (pl.
halézati csatlakozodugasz, halozati kabel,
kompresszor) épségére. Ha az elektromos
alkatrészek cserére szorulnak, forduljon a
markaszervizhez vagy villanyszerel6hoz.

* A haldzati kabelnek a halozati aljzat szintje
alatt kell elhelyezkednie.

* Csak az Gizembe helyezés befejezése utan
csatlakoztassa a halézati csatlakozodugét
a halozati csatlakozéaljzatba. Ugyeljen
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arra, hogy a halézati dugasz lizembe
helyezés utan is konnyen elérhetd legyen.
» A készulék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a haldzati kabelnél fogva hlzza ki
a csatlakozodugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.

Hasznalat

VIGYAZAT!
Sérllés-, égés-, aramutés- és
tlzveszély.

* Ne valtoztassa meg a készlilék miszaki
jellemzéit.

* Ne helyezzen mas elektromos készUléket
(példaul fagylaltkészitd gépet) a készilék
belsejében, hacsak ezt a gyartd
kifejezetten nem javasolja.

» Ugyeljen arra, hogy ne sértse meg a
hitékor alkatrészeit. A hiit6kor igen
kornyezetbarat foldgazt, izobutant (R600a)
tartalmaz. Ez a gaz gyulékony.

* Amennyiben a h{itékor megsérul,
tartézkodjon mindennem nyilt Iang és
gyujtészikra hasznalatatol. Szelléztesse ki
a helyiséget.

» Ugyeljen arra, hogy forrd targgyal ne érjen
a készilék mianyag részeihez.

» Ne tegyen Udit6italt a fagyasztétérbe. A
szénsav ugyanis nyomast fejt ki az
italtérolé edényre.

* Ne taroljon gyulékony gazt vagy folyadékot
a készulékben.

» Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
készilékbe, annak kdzelébe, illetve annak
tetejére.

* Ne érintse meg a készilék kompresszorat
és kondenzatorat. Ezek lizem kdzben
forréva valnak.

* Nedvesl/vizes kézzel ne vegyen ki
semmilyen ételt a fagyasztébol, és ne is
érintse meg azokat.

* Az egyszer mar felolvasztott ételt ne
fagyassza vissza.

+ Kodvesse a fagyasztott étel csomagolasan
talalhato tarolasi utmutatasokat.
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Bels6 vilagitas
* A készilékben levd lampatipus nem
alkalmas helyiségek megvilagitasara

Apolas és tisztitas

VIGYAZAT!
Személyi sériilés vagy a készlilék
karosodasanak veszélye all fenn.

« Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
késziiléket, és huzza ki a halozati
csatlakozédugét a csatlakozoaljzatbol.

* A késziilék hiitbegysége szénhidrogén
hiitékézeget tartalmaz. Az elektromos
lizembe helyezést és a készlilék
hltékodzeggel valo feltdltését csak
képesitett személy végezheti el.

* Rendszeresen ellenérizze a készulék
olvadékviz-elvezetd nyilasat, és sziikség
szerint tisztitsa ki. Ha az olvadékviz-
elvezet6 nyilas el van zarodva, a viz
Osszegyllik a készulék aljan.

Artalmatlanitas

VIGYAZAT!
Sérulés- vagy fulladasveszély.

« Bontsa a készllék halozati csatlakozasat.

* Vagja le a halozati tapkabelt, és helyezze
a hulladékba.

« Szerelje le az ajtét, hogy megakadalyozza
a gyermekek és haziallatok készulékben
rekedését.

* A késziilék hiitbkore és szigetelése
6zonbarat anyagokat tartalmaz.

* A szigetel6éhab gyulékony gazt tartalmaz.
A készlléek megfelel6 artalmatlanitasara
vonatkozo tajékoztatasert Iépjen
kapcsolatba a helyi hatésagokkal.

» Ugyeljen arra, hogy ne sériiljon meg a
hltéegység azon része, mely a hécseréld
kozelében talalhato.
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Miikodés

Kezelépanel

off, u
“@?" fYo) AO
5 + 3

1. Csatlakoztassa a halozati vezetéket a
konnektorhoz.

2. Az étel behelyezése el6tt forgassa a
hémérséklet-szabalyozot Teljes toltet
allasba, és hagyja igy mikodni a
készlléket 24 6ran at, igy biztositva a
megfeleld6 hémérsékletet.

A jelzéfény felgyullad.

3. Allitsa a hémérséklet-szabalyozét a tarolt
ételek mennyiségének megfeleld értékre.

Kikapcsolas

Forgassa a hémérséklet-szabalyozét OFF
allasba.

A hémérséklet beallitasa

A készllék belsejének hdmérsékletét a
kezelépanelen elhelyezkedd
hémeérsékletszabalyozoval lehet beallitani.

A hémérséklet beallitasahoz tegye a
kovetkezdket:

* a minimalis hiités eléréséhez forgassa a
hémérsékletszabalyozé6t az alacsonyabb
beallitas felé.
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Hémérséklet-szabalyozo
Jelzéfény

Magas hémérséklet miatti riasztas
jelzélampa

A. HOmérséklet-szabalyozo
B. Fél toltet allas
C. Teljes toltet allas

* a maximalis hités eléréséhez forgassa a
hémeérsékletszabalyozot a magasabb
beallitas felé.

Kisebb mennyiségi étel
fagyasztasa esetén a Fél toltet
bedllitas a legmegfelelébb. Nagy
mennyiségl étel fagyasztasa
esetén a Teljes toltet bedllitas a
legmegfelelébb.

Magas hémérséklet miatti riasztas

A fagyasztoban a hdmeérséklet (példaul
aramkimaradas miatti) emelkedését a
Vészjelz6fény bekapcsolasa jelzi

A riasztasi fazisban ne tegyen élelmiszert a
fagyasztoba.

Amikor a normal feltételek helyrealltak, a
Vészjelz6fény automatikusan kialszik.
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Az els6 hasznalat elott

VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

A késziilék belsejének tisztitasa

A készilék legelsé hasznalata el6tt mossa ki
a készulék belsejét és az dsszes belsd
tartozékot semleges mosogatdszeres langyos

Napi hasznalat

VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

Friss élelmiszer lefagyasztasa

A fagyasztorekesz alkalmas friss élelmiszerek
lefagyasztasara, valamint fagyasztott és
mélyh(itétt élelmiszerek hosszu tavu
tarolasara is.

Az adattablan megtekintheti azt a maximalis
élelmiszer-mennyiséget, amely 24 6ra alatt
lefagyaszthato. 1

A fagyasztasi folyamat 24 6rat vesz igénybe:
ez alatt az id6 alatt ne tegyen be tovabbi
lefagyasztando élelmiszert.

Fagyasztott élelmiszerek tarolasa

Az els6 inditaskor, illetve miutan hosszabb
ideig nem hasznalta a késziiléket, miel6tt
élelmiszereket helyezne a rekeszbe,
mikodtesse a készulléket legalabb 24 6ran
keresztul a hdmérséklet-szabalyozo Teljes
toltet bedllitasa mellett.

FIGYELMEZTETES!
Véletlenszeriien, példaul
aramkimaradas miatt bekdvetkezd
leolvadas esetén, amikor az
aramsziinet hosszabb ideig tart,
mint a mlszaki jellemzék kozott
megadott ,aramkimaradasi
biztonsag” (felolvadasi idd), a
felolvadt élelmiszert gyorsan el kell
fogyasztani, vagy azonnal meg kell
fézni, majd pedig a (kihllés utan)
Ujra lefagyasztani.

vizzel, hogy eltavolitsa a tokéletesen Uj
termékek tipikus szagat, majd alaposan
szaritsa ki.

FIGYELMEZTETES!

Ne hasznaljon mososzereket vagy
suroloporokat, mert ezek
megsérthetik a felliletet.

A fedél nyitasa és zarasa

FIGYELMEZTETES!
Soha ne huzza a fogantyut nagy
erével.

Mivel a fedél szorosan zarédoé témitéssel van
ellatva, nem konnyd ujra felnyitni roviddel a
lezaras utan (a belll kialakult vakuum miatt).
Varjon néhany masodpercet, miel6tt Ujra
kinyitja a készuléket.

A vakuumszelep segiteni fog a fedél
felnyitasaban.

Tarolokosarak

Akassza a kosarakat a fagyaszté felsé
szélére (A) vagy helyezze 6ket a fagyasztd
belsejébe (B). Forditsa el és rogzitse a
fogantyukat ehhez a két pozicidhoz az abran
lathaté médon.

A kévetkezd képek azt mutatjak be, hany
kosar helyezhetd el a kiilonb6zé
fagyasztomodellekben.

A kosarak egymasba csusztathatdak.

1) Lasd a ,Miszaki adatok” c. részt
www.zanussi.com
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Hasznos tanacsok és javaslatok

VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

Otletek fagyasztashoz

Ha a legjobban szeretné hasznositani a
fagyasztasi eljarast, tartson be néhany
ajanlast:

» Az adatlapon megtekintheti azt a
maximalis élelmiszer-mennyiséget, amely
24 ¢6ra alatt lefagyaszthato.

» A fagyasztasi folyamat 24 orat vesz
igénybe. Ez alatt az idészak alatt nem
szabad tovabbi fagyasztasra varo
élelmiszert betenni.

» Csak els6 osztalyu, friss és alaposan
megtisztitott élelmiszereket fagyasszon le.

» Készitsen kisebb adag ételeket, hogy
gyorsan és teljesen megfagyjanak, és
hogy a késdbbiekben csak a kivant
mennyiséget kelljen felolvasztani.

+ Csomagolja az ételt alufoliaba vagy
folpackba, és ellenérizze, hogy sikerilt-e a
csomagolassal kizarni a leveg6t.

* Ne hagyja, hogy a friss, még meg nem
fagyott élelmiszerek hozzaérjenek a mar
lefagyasztott adagokhoz, mert kiilénben az
utébbiaknak megemelkedik a
hémérséklete.

» A zsirszegény ételeket konnyebben és
hosszabb ideig lehet tarolni, mint a

Apolas és tisztitas
VIGYAZAT!

Olvassa el a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.
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Tovabbi kosarak a helyi szervizkdzpontban
szerezhetdk be.

zsirosakat, a s6 csokkenti az élelmiszerek
élettartamat.

¢ Ha avizbdl képzddott jeget a
fagyasztorekeszbdl torténd kivétel utan
rogton fogyasztani kezdik, fagyasbol eredd
égeési séruléseket okozhat a béron.

* Ajanlatos minden egyes csomagon
feltiintetni a lefagyasztas datumat, hogy
nyomon lehessen kdvetni a tarolasi idéket.

Otletek fagyasztott élelmiszerek
tarolasahoz

Annak érdekében, hogy a legjobb
teljesitményt érje el a készuléknél:

+ ellendrizze, hogy a kereskedelmileg
lefagyasztott élelmiszereket megfeleléen
tarolta-e az elado;

» gondoskodjon réla, hogy a fagyasztott
élelmiszerek a lehetd legrovidebb id6én
belul elkeriljenek az élelmiszeriizletbdl a
fagyasztéba;

* ne nyitogassa gyakran a fedelet, illetve ne
hagyja a feltétlentl sziikségesnél tovabb
nyitva.

* A kiolvasztott élelmiszerek nagyon
gyorsan romlanak, nem fagyaszthatdk
vissza.

* Ne lépje tul az élelmiszergyarté altal
feltlintetett tarolasi idétartamot.

Rendszeres tisztitas

FIGYELMEZTETES!
Barmilyen karbantartasi mivelet
el6tt valassza le a késziiléket a
halézatrol.

www.zanussi.com



Ne hasznaljon mososzereket,
surolészereket, erételjesen
illatositott tisztitoszereket vagy
viaszos polirozdszereket a
készllek belterének tisztitasahoz.
Ugyeljen arra, hogy ne sértljon
meg a hitérendszer.

Nincs szlikség a kompresszor
térségének tisztitasara.

1. Kapcsolja ki a készliléket.

2. Rendszeresen tisztitsa meg a készuléket
és a tartozékokat meleg vizzel és
semleges mososzerrel.

A fedél tdmitését gondosan tisztitsa meg.

3. Teljesen torolje szarazra a késziléket.

4. Csatlakoztassa a dugaszt a halézati
aljzatba.

5. Kapcsolja be a készuleket.

A fagyaszto leolvasztasa

FIGYELMEZTETES!

Soha ne probalja meg éles
fémeszkozok segitségével
lekaparni a jeget, mert megsértheti
a készuléket. A leolvasztas
felgyorsitasara kizarélag a gyarto
altal ajanlott eszkdzoket vagy
anyagokat hasznaljon. Ha a
leolvasztas kdzben a fagyasztott
élelmiszercsomagok hémérséklete
megemelkedik, biztonsagos
tarolasi idejlk lerévidiilhet.

Olvassza le a fagyasztot, amikor a dérréteg
vastagsaga meghaladja a 10-15 mm-t.

A készulék falain a dér mennyisége novekszik
a kdrnyezet paratartalmanak névekedésével,
és ha a fagyasztott élelmiszer nincs
megfeleléen becsomagolva.

Hibaelharitas
VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag” cimi

fejezetet.

Mit tegyek, ha...

A fagyaszt6 leolvasztasara az a legjobb
idépont, amikor egyaltalan nem tartalmaz
élelmiszert, vagy csak keveset.

1. Kapcsolja ki a készlléket.

2. Szedjen ki minden élelmiszert a
készllékbdl, csomagolja be azokat tobb
réteg Ujsagpapirba, és tegye hideg helyre.

3. Hagyja nyitva fedelet, vegye ki a dugaszt
az olvadékviz kifolydjabdl, és gylijtse
Ossze az olvadékvizet egy talcaba. A jég
gyors eltavolitdsahoz hasznaljon kaparot.

4. A jégmentesités befejezése utan szaritsa
ki alaposan a készlilék belsejét, és dugja
vissza a dugot.

5. Kapcsolja be a késziléket.

6. Allitsa be a hémérséklet-szabalyozot a
maximalis hideg elérésére, és
Uzemeltesse a készulléket két-harom o6ran
keresztul ezen a bedllitason.

7. Pakolja vissza a korabban kiszedett
élelmiszereket a rekeszbe.

Ha a késziilék nincs hasznalatban

Ha a késziiléket hosszu idén at nem
hasznalja, az alabbi 6vintézkedéseket
végezze el:

1. Kapcsolja ki a késziiléket, és valassza le
az elektromos haldzatrdl.
2. Vegye ki az 6sszes élelmiszert
3. Olvassza le és tisztitsa meg a késziléket
és az Osszes tartozékot.
4. Hagyja nyitva a fedelet, hogy ne
képzddjenek kellemetlen szagok.
Ha a késziléket bekapcsolva
hagyja, kérjen meg valakit,
idénként ellendrizze, hogy a benne
|évé étel nem romlott-e meg
aramkimaradas miatt.

A késziilék nem miikodik.

WwWw.zanussi.com

A késziilék ki van kapcsolva.

Kapcsolja be a készuléket.
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A késziilék zajos.

A hangjelzéses vagy vizualis
riasztas be van kapcsolva.

A bekapcsolas visszajelz6 vil-
log.

A fedél nem zarédik le teljesen.

Nehéz felnyitni a fedelet.

A vilagitas nem muikaodik.

A kompresszor folyamatosan
mukodik.

34

A halézati dugasz nincs megfe-
leléen csatlakoztatva a konnek-
torba.

Nincs fesziiltség a konnektor-
ban.

A készlilék alatamasztasa nem
megfeleld.

A késziiléket mostanaban kapc-
solta be, vagy a hémérséklet a
készlilékben tul magas.

Hiba lépett fel a hémérséklet
mérése kozben, vagy a készu-
ek nem mikodik megfeleléen.

Elelmiszercsomagok akadalyoz-
zak a fedelet.

Tul sok dér és jég képzodott.

A fedéltomitések ragadnak va-
gy szennyezettek.

A szelep eldugult.

A vilagitas izzéja meghibaso-
dott.

A hémérséklet beallitasa nem
megfeleld.

Egyszerre nagy mennyiségl fa-
gyasztani kivant elelmiszert tett
be.

A szobahémérseklet tul magas.

A készulékbe helyezett étel tul
meleg volt.

A fedél nincs jol lezarva.

Csatlakoztassa megfelel6en a
halézati dugaszt a konnektorba.

Csatlakoztassa a készuléket
egy masik elektromos halozati
aljzatba. Forduljon szakképzett
villanyszerel6hoz.

Ellenérizze, hogy a késziilék
stabilan all-e.

Olvassa el a ,Magas hémérsék-
let miatti riasztas” cim( részt, és
ha a hiba tovabbra is fennall,
forduljon a legkozelebbi mar-
kaszervizhez.

Forduljon a legk6zelebbi mar-
kaszervizhez.

Megfelel6en rendezze el a cso-
magokat (lasd a matricat a kés-
zUlék belsejében).

Tavolitsa el a felesleges dért.

Tisztitsa meg a fedéltomitése-
ket.

Ellendrizze a szelepet.

Olvassa el az ,|zzoécsere” c.
részt.

Olvassa el a ,Mikodés” c. sza-
kaszt.

Varjon néhany érat, majd elle-
ndrizze ismet a hémeérsékletet.

Lasd az adattablan a Klimaosz-
taly tablazatot.

A behelyezés el6tt varja meg,
amig az étel lehll szoba-hémér-
sékletire.

Ellenérizze, hogy a fedél jol zar-
6dik-e, és hogy a tomitések sér-
tetlenek és tisztak-e.

www.zanussi.com



Tul sok dér és jeg képzddott.

A fedél nincs megfelel6en be-
zarva, vagy a témités deforma-

Olvassa el ,Az ajt6 becsukasa”
cimi részt.

|6dott/elszennyez6dott.

A vizleereszt6-dugo elhelyez-
kedése nem megfeleld.

A hémérséklet beallitasa nem

megfeleld.

A készulékben a hémérséklet
tul alacsony/magas.

Az ajté nincs jol becsukva.

A termék hémérséklete tul

magas.

Egyszerre tul sok terméket he-

lyezett be.

A dér vastagsaga 4-5 mm-nél

nagyobb.

Tul gyakran nyitja ki az ajtot.

A hémérséklet-szabalyozo
nincs helyesen beallitva.

Helyezze el megfeleléen a vi-
Zleereszt6-dugot.

Olvassa el a ,M(ikédés” c. sza-
kaszt.

Allitson be magasabb/alacso-
nyabb hémérsékletet.

Olvassa el ,Az ajt6 becsukasa”
cimd részt.

Tarolas el6tt varja meg, amig a
termék lehil szobahémérsekle-
tlre.

Egyszerre kevesebb terméket
taroljon el.

Olvassza le a készUléket.

Az ajtét csak akkor nyissa ki, ha
sziikséges.

Tul kozel helyezte egymashoz a Gondoskodjon arrél, hogy kerin-

lefagyasztando élelmiszereket.

Ugyfélszolgalat

Ha a készulék a fenti ellendrzések elvégzése
utan meég mindig nem megfeleléen mikodik,
forduljon a legkdzelebbi szervizkdzponthoz.

Ha gyors kiszolgalasban szeretne részesiini,
a készilék bejelentésekor adja meg a
készulék tipusat és sorszamat, amely vagy a
garanciajegyen, vagy a készilék kilsé jobb
oldalan talalhaté adattablan van feltiintetve.

A lampa izzéjanak cseréje

VIGYAZAT!

Ne vegye le a lampaburkolatot a
csere idépontjaban. Ne
Uzemeltesse a fagyasztét, ha a
lampaburkolat sérilt vagy hianyzik.

1. Huzza ki a halézati csatlakozédugét a
konnektorbal.

WwWw.zanussi.com

geni tudjon a hideg levegé a
készulékben.

2. Cserélje ki a meghibasodott izz6t egy
ugyanolyan teljesitményd, kifejezetten
haztartasi berendezésekhez gyartott
izzéra (a maximalis teljesitmény fel van
tlintetve a lampaburkolaton).

3. Csatlakoztassa a dugaszt a haldzati
aljzatba.

4. Nyissa fel a fedelet. Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a vilagitas bekapcsol-e.
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Uzembe helyezés

VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

Elhelyezés

FIGYELMEZTETES!

Ha olyan regi késziléket selejtez
ki, amelynek a fedelén zar vagy
retesz van, gondoskodnia kell
arrol, hogy azt hasznalhatatlanna
téve megelézze azt, hogy
kisgyermekek beszoruljanak a
készulékben.

A készilék olyan szaraz, jol szell6z6
helyiségben helyezhetd izembe, amelynek
kérnyezeti h6mérséklete megfelel annak a
klimabesorolasnak, amely a készulék
adattablajan fel van tintetve:

Kornyezeti hémérséklet

SN +10 °C és 32 °C kozott
N +16 °C és 32 °C kozott
ST +16 °C és 38 °C kozott
T +16 °C és 43 °C kozott

Bizonyos mikddési problémak
Iéphetnek fel egyes tipusoknal, ha
az adott tartomanyon kivil esé
értéken Uzemelteti azokat. A
megfelel6 mikddés kizardlag a
megadott hdmérséklet-
tartomanyon belll biztosithato.
Amennyiben kételye mertil fel
azzal kapcsolatban, hogy hova
telepitse a készuléket, forduljon a
készulék forgalmazojahoz,
Ugyfélszolgalatunkhoz vagy a
legkdzelebbi markaszervizhez.

Zajok

A készilék dugaszanak az
Uzembe helyezés utan
hozzaférhetének kell lennie.

Elektromos csatlakoztatas

» Az elektromos csatlakoztatas el6tt
gy6z6djon meg arrol, hogy az adattablan
feltlintetett feszlltség és frekvencia
megegyezik-e az elektromos halézat
értékeivel.

* A késziiléket kotelezd foldelni. Az
elektromos halozati vezeték dugasza ilyen
tipusu (foldelt). Ha az elektromos hal6zati
csatlakozdaljzat nincs leféldelve,
csatlakoztassa a késziléket az érvényben
|évé jogszabalyok szerint kiilon
féldpolushoz, miutan konzultalt egy
képesitett villanyszerel6vel.

« A gyarté minden felelésséget elharit
magatdl, ha a fenti biztonsagi
ovintézkedéseket nem tartjak be.

« A készulék megfelel az EGK iranyelveinek.

Szell6zési kovetelmények

A késziilék mogott megfelel6 Iégaramlast kell
biztositani.

1. A fagyasztot vizszintes helyzetben szilard
fellletre helyezze. A késziléknek mind a
negy laban kell allnia.

2. Ugyeljen arra, hogy a késziilék és a hatso
fal kozotti térkéz 5 cm legyen.

3. Ugyeljen arra, hogy a késziilék és az
oldalfalak koézotti térkdz 5 cm legyen.

Normal mikddés kézben bizonyos hangok hallhaték (kompresszor, hiitéfolyadék aramlasa).
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BLUBB!
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Miiszaki informaciok

Miiszaki adatok

Az 1/1998. (I. 12.) IKIM miniszteri
rendeletnek megfelel6en.

Gyarté védjegye Electrolux

A késziilék kategoriaja Fagyasztélada

Magassag mm 876
Szélesség mm 1336
Mélység mm 667,5
Fagyaszto netté térfogata liter 400
Energiaosztaly (A++ és G kozétt, ahol az A A+

++ a leghatékonyabb, a G a legkevésbé

hatékony)

Villamosenergia -fogyasztas (24 6ras szab- kWh/év 323
vanyos vizsgalati eredmények alapjan. A

mindenkori energiafogyasztas a készullek

hasznalatatol és elhelyezéstdl fligg.)

Fagyasztotér csillagszam jele i
Aramkimaradasi biztonsag Ora 31
Fagyasztasi teljesitmény kg/24 éra 19
Klimaosztaly SN-N-ST-T
Fesziltség Volt 230 - 240
Frekvencia Hz 50
Zajteljesitmény dB(A) 45

A miszaki adatok a készulék kilsején 1évd
adattablan és az energiabesorolasi cimkén
talalhatok.

KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A L’:‘J kovetkezd jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfelelé konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kérnyezetlink és egészséglnk
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A E
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tiltd szimbdélummal ellatott késziléket ne
dobja a haztartasi hulladék kézé. Juttassa el
a készlléket a helyi Ujrahasznosito telepre,
vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel6s hivatallal.
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Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajiceho upozornenia.

/\ Bezpeénostné informacie

Pred inStalaciou a pouzivanim spotrebiCa si pozorne precitajte
priloZzeny navod na pouzivanie. Vyrobca nie je zodpovedny za
Skody a zranenia sp6sobené nespravnou instalaciou a
pouzivanim. Navod na pouzivanie uchovavajte vzdy v blizkosti
spotrebiCa, aby ste don mohli v buducnosti nahliadnut'.

Bezpeénost’ deti a zraniteinych oséb

Tento spotrebi¢ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov a
osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo psychickou
spdsobilostou alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, iba
ak su pod dozorom zodpovednej osoby alebo ak boli
zodpovednou osobou poucené o bezpecnom pouzivani
spotrebiCa a rozumeju pripadnym rizikam.

Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebiCom.

Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat’ deti bez dozoru.

Obaly uschovajte mimo dosahu deti.

VSeobecné bezpecnostné pokyny

Tento spotrebi€ je uréeny na pouzivanie v domacnosti a

podobnom prostredi, ako su napr.:

- Vidiecke domy, kuchynky pre zamestnancov v
obchodoch, kancelariach a inom pracovnom prostredi.

- Pre klientov v hoteloch, moteloch, ubytovacich
zariadeniach s ranajkami a inych obytnych objektoch.

- Vetracie otvory na spotrebiCi alebo v skrinke na zabudovanie

musia zostat’ volné.

Na urychlenie odmrazovania nepouzivajte mechanické

nastroje ani iné prostriedky, ak ich neodporucil vyrobca.
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- Neposkodzujte chladiaci okruh.

- Vnutri skladovacieho priestoru nepouzivajte elektrické
spotrebiCe, ak ich neodporucil vyrobca.

- Na Cistenie spotrebi€a nepouzivajte prud vody ani paru.

- Spotrebic Cistite vihkou makkou handri¢kou. Pouzivajte iba
neutralne saponaty. Nepouzivajte abrazivne prostriedky,
drétenky, rozpustadla ani kovové predmety.

-V tomto spotrebiCi neskladujte vybusné latky ako napr.
aerosolové plechovky s horlavym propelantom.

- Ak je posSkodeny elektricky napajaci kabel, musite ho dat’
vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servise alebo u
kvalifikovanej osoby, aby sa predislo nebezpecenstvu.

Bezpeénostné pokyny

Montaz

VAROVANIE!
Tento spotrebi¢ smie nainstalovat’
iba kvalifikovana osoba.

» Odstrante vSetok obalovy material.

+ Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

» Dodrziavajte pokyny na instalaciu dodane
so spotrebicom.

» Pri premiesthovani spotrebi¢a budte vzdy
opatrni, pretoze je tazky. Vzdy pouzivajte
bezpecnostné rukavice. B

» Uistite sa, ze okolo spotrebi¢a méze volne
cirkulovat’ vzduch.

» Pred zapojenim spotrebica do elektrickej
siete pockajte aspon 4 hodiny. Je to
potrebné na to, aby olej stiekol spat’ do
kompresora.

» Spotrebi¢ neinstalujte blizko radiatorov,
sporakov, rur ani varnych panelov.

* Zadnu stranu spotrebica je potrebné
umiestnit’ oproti stene.

» Neinstalujte spotrebi¢ na miesta, kde
dopada priame slne¢né svetlo.

» Tento spotrebi¢ neinstalujte na miestach,
ktoré su prili§ vihké alebo chladné, ako
napr. pristavby, garaze alebo vinne
pivnice.

» Pri prestivani spotrebi¢a nadvihnite jeho
prednu hranu, aby ste neposkriabali
podlahu.
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Zapojenie do elektrickej siete

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo poziaru a
zasahu elektrickym prudom.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

VSetky prace spojené so zapojenim do
elektrickej siete smie vykonat' vyluéne
kvalifikovany elektrikar.

Uistite sa, Ze elektrické udaje uvedené na
typovom S§titku spotrebi¢a zodpovedaju
parametrom elektrickej siete. Ak nie,
kontaktujte elektrikara.

Vzdy pouzivajte spravne instalovanu
uzemnenu zasuvku.

Nepouzivajte adaptéry, rozdvojky ani
prediZzovacie privodné kable.

Dbajte na to, aby ste nespdsobili
poSkodenie elektrickych ¢asti (napr.
zastréky napajacieho kabla, elektrického
napajacieho kabla, kompresora). Ak je
potrebna vymena elektrickych
komponentov, obratte sa na servisné
stredisko alebo elektrikara.

Elektricky napajaci kabel musi zostat’ vzdy
nizSie ako zastrcka napajacieho kabla.
Zastréku zapojte do zasuvky az na konci
inStalacie. Uistite sa, ze je napajaci
elektricky kabel po instalacii pristupny.

Pri odpajani spotrebica od elektrickej siete
net'ahajte za napajaci elektricky kabel.
Vzdy tahajte za zastrcku.
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Pouzite

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo zranenia,
popalenin, zasahu elektrickym
prudom alebo poziaru.

* Nemernte technické charakteristiky tohto
spotrebica.

» Do spotrebi¢a nevkladajte iné elektrické
spotrebice (napr. vyrobniky zmrzliny),
pokial nie su vyslovne uréené vyrobcom na
tento ucel.

» Dbaijte na to, aby ste nespdsobili
poskodenie chladiaceho okruhu. Obsahuje
izobutan (R600a), prirodny plyn s vysokou
kompatibilitou so Zivotnym prostredim.
Tento plyn je horlavy.

» V pripade poskodenia chladiaceho okruhu
zabezpecte, aby sa v miestnosti
nenachadzali ziadne plamene ani iné
zapalné zdroje. Miestnost’ dobre
vyvetrajte.

» Dbaijte na to, aby sa horuce predmety
nedostali do kontaktu s plastovymi ¢astami
spotrebica.

» Do mraziaceho priestoru nedavajte sytené
a nealkoholické napoje. Spdsobi to vznik
nadmerneho tlaku v nadobe s napojom.

» V spotrebici neskladujte horlavé plyny ani
kvapaliny.

» Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horfavymi latkami, nekladte do
spotrebica, do jeho blizkosti ani nan.

» Nedotykajte sa kompresora ani
kondenzatora. Su hortce.

» Ak mate mokré alebo vihké ruky, z
mraziaceho priestoru nevyberajte ziadne
predmety ani sa ich nedotykajte.

* Rozmrazené potraviny nikdy znovu
nezmrazujte. B

» Dodrziavajte pokyny ohladne spravneho
uskladnenia uvedené na obale mrazenych
potravin.
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Vnutorné osvetlenie

* Druh ziarovky pouzivany v tomto spotrebici
nie je vhodny na osvetlenie izieb
domacnosti

Osetrovanie a Cistenie

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo zranenia
alebo poskodenia spotrebica.

* Pred vykonavanim udrzby spotrebi¢
vypnite a vytiahnite jeho zastr¢ku zo
sietovej zasuvky. .

+ Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky
v chladiacej jednotke. Udrzbu a doplnanie
jednotky smie vykonat' iba kvalifikovana
osoba.

* Pravidelne kontrolujte odtok spotrebi¢a a v
pripade potreby ho vycistite. Ak je odtok
upchaty, odmrazena voda sa bude
zhromazdovat’ na dne spotrebica.

Likvidacia

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia alebo
udusenia.

» Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.

« Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte ho.

« Odstrante dvierka, aby ste zabranili
uviaznutiu deti a domacich zvierat v
spotrebici.

» Chladiaci okruh a izolaéné materialy tohto
spotrebica neposkodzuju ozénovu vrstvu.

* Penova izolacia obsahuje horlavy plyn.
Informacie o spravnej likvidacii spotrebica
vam poskytne vas miestny urad.

» Neposkodte tu ¢ast’ chladiacej jednotky,
ktora sa nachadza blizko vymennika tepla.
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Prevadzka

Ovladaci panel

off, u
“@?" fYo) AO
5 + 3

Zapnutie

1. ZastrCku zasunte do sietovej zasuvky.

2. Regulator teploty otoéte do polohy
uplného naplnenia a nechajte spotrebic
spusteny 24 hodin, aby pred vlozenim
potravin dosiahol vhodnu teplotu.

Ukazovatel prevadzky sa rozsvieti.

3. Regulator teploty nastavte podia
mnozstva ulozenych potravin.

Vypnutie
Otocte regulator teploty do polohy OFF.

Regulacia teploty

Teplota vnutri spotrebica sa ovlada
regulatorom teploty, ktory sa nachadza na
ovladacom paneli.

Pri prevadzke spotrebi€a postupuijte takto:

* minimalne chladenie dosiahnete otocenim
regulatora teploty smerom na nizSie
nastavenia.

Pred prvym pouzitim
VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne

bezpecnosti.
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Regulator teploty
Svetelny ukazovatel prevadzky
Vystrazny ukazovatel zvysenia teploty

A. Regulator teploty
B. Poloha polovi¢ného naplnenia
C. Poloha Uplného naplnenia

* maximalne chladenie dosiahnete otoCenim
regulatora teploty smerom na vyssie
nastavenia.

V pripade zmrazovania menSieho
mnozstva potravin je
najvhodnejSim nastavenim poloha
polovi¢ného naplnenia. V pripade
zmrazovania vacSieho mnozstva
potravin je najvhodnejSim
nastavenim poloha Uplného
naplnenia.

Alarm pri zvySeni vnatornej teploty

ZvySenie teploty v mraznicke (napriklad
nasledkom vypadku dodavky elektriny) sa
indikuje rozsvietenim kontrolky alarmu
Pocas fazy alarmu do mrazni¢ky nevkladajte
potraviny.

Po obnoveni normalnych podmienok
kontrolka alarmu zhasne automaticky.
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Cistenie vnuatrajska

Pred prvym pouzitim spotrebica treba jeho
vnutro a vSetky jeho diely umyt’ viaZznou
vodou s pridavkom neutralneho umyvacieho
prostriedku, aby ste odstranili typicky zapach
nového spotrebica. Potom vSetky povrchy
dokladne osuste.

Kazdodenné pouzivanie

VAROVANIE! }
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

Zmrazovanie ¢erstvych potravin

Mraziaci priestor je vhodny na zmrazovanie
Cerstvych potravin a na dlhodobé
uchovavanie mrazenych a hilboko mrazenych
potravin.

Maximalne mnozstvo potravin, ktoré sa da
zmrazit’ po€as 24 hodin, je uvedené na
typovom &titku- 1

Proces zmrazovania trva 24 hodin: v tomto
Case nepridavajte dalSie potraviny na
zmrazenie.

Skladovanie mrazenych potravin

Pri prvom spusteni do prevadzky alebo po
urcitom ¢ase mimo prevadzky nechajte
spotrebi¢ pred vlozenim potravin bezat’
najmenej 24 hodiny s regulatorom teploty v
polohe UpIného naplnenia.

POZOR!

V pripade nedmyselného
rozmrazenia potravin, napriklad v
dosledku vypadku napajacieho
napatia, za predpokladu, Ze doba
vypadku energie bola dlhSia ako
udaj uvedeny v technickych
Udajoch pod polozkou
,2akumula¢na doba“, rozmrazené
potraviny treba ¢o najskor
spotrebovat alebo uvarit' a az
potom znova zmrazit’ (po
ochladeni).

POZOR!

Nepouzivajte abrazivne Cistiace
prostriedky ani prasky, pretoze by
poskodili povrch.

Otvorenie a zatvorenie veka

POZOR!
Nikdy nat'ahajte rukovat’ prilis
silno.

Vzhiadom na to, Ze je veko vybavené dobre
priliehajucim tesnenim, jeho otvorenie kratko
po predchadzajucom zatvoreni bude
namahavé (nasledkom vytvorenia vakua
vnutri spotrebica). Pred opatovnym otvorenim
spotrebica pockajte niekolko minut.

Vakuovy ventil vam pomdze pri otvarani veka.

Skladovacie kosiky

Kosiky zaveste na horny okraj mraznicky (A)
alebo ich vlozte do vnutra mraznicky (B).
Otocte a upevnite rukovate v prislusnej
polohe, ako je zobrazené na obrazku.

Na nasleduijticich obrazkoch vidno, kolko
kosikov mozno vlozit' do vnutra réznych
modelov mrazniciek.

Kosiky sa zasunu jeden do druhého.

1) Pozrite si ¢ast’ , Technické udaje"
www.zanussi.com
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Tipy a rady

VAROVANIE! B
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

Rady pre zmrazovanie

Ako pomoc pri optimalnom zmrazovani
uvadzame niekolko rad:

* Maximalne mnoZstvo potravin, ktoré
mozno zmrazit' po€as 24 hodin, je
uvedené na vyrobnom Stitku spotrebica.

* Proces zmrazovania trva 24 hodin.

V tomto ¢ase sa nesmu pridavat’ Ziadne
dalSie potraviny na zmrazovanie.

« Zmrazujte iba potraviny Spickovej kvality,
Cerstvé a dokladne vycistené.

» Potraviny rozdelte na malé porcie, aby sa
mohli rychlo a Uplne zmrazit’ a aby ste
neskdr mohli rozmrazit’ iba potrebné
mnozstvo. B

» Potraviny zabalte do alobalu alebo do
polyetylénovej félie; dbajte, aby boli
zabalené vzduchotesne.

* Nedovolte, aby sa Cerstvé, nezmrazené
potraviny dotykali potravin, ktoré su uz
zmrazené, predidete tak zvySeniu ich
teploty.

» Potraviny s nizkym obsahom tuku sa
uchovavaju lepsSie a vydrzia dlhSie ako

Osetrovanie a Cistenie

VAROVANIE! }
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.
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Dalsie kosiky si mézete kipit v miestnom
servisnom stredisku.

potraviny s vysokym obsahom tukov; sol
znizuje dobu skladovania potravin.

e Zmrzliny konzumované bezprostredne po
vybrani z mraziaceho priestoru mézu
spOsobit’ popalenie koze mrazom.

« Odporuca sa oznacit' kazdé balenie
datumom zmrazovania, aby ste mohli
presne sledovat’ dobu uchovavania.

Rady na uchovavanie mrazenych
potravin

Ked chcete maximalne vyuzit’ moznosti tohto
spotrebica, riadte sa nasledujucimi pokynmi:

« uistite sa, ze maloobchodny predajca
adekvatne skladuje komeréné mrazené
potraviny,

* dbaijte, aby ste mrazené potraviny preniesli
z predajne potravin do mrazni¢ky podla
moznosti o najrychlejsie,

» veko neotvarajte ¢asto, ani ho
nenechavajte otvorené dlhsie, ako je to
nevyhnutné.

* Porozmrazeni sa potraviny rychlo kazia
a nesmu sa znova zmrazovat'.

» Neprekracujte dobu skladovania uvedenu
vyrobcom potravin.

Pravidelné Cistenie

POZOR!
Pred akoukolvek udrzbou spotrebi¢
odpojte od elektrickej siete.
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Na &istenie vnutorného povrchu
spotrebi¢a nepouzivajte Cistiace
prostriedky, abrazivne alebo
vonave Cistiace pripravky ani
lestidla obsahujuce vosk.
Dbajte, aby ste neposkodili
chladiaci systém.

Oblast’ kompresora nemusite
Cistit’.

1. Vypnite spotrebic.

2. Spotrebic¢ a prislusenstvo pravidelne
umyvajte teplou vodou s pridavkom
neutralneho saponatu.

Starostlivo ocistite aj tesnenie veka.

3. Spotrebi¢ dokladne osuste.

4. Zastrcku spotrebia zapojte do zasuvky
elektrickej siete.

5. Spotrebi¢ zapnite.

Odmrazovanie mraznicky

POZOR!

Na odstranovanie namrazy nikdy
nepouzivajte ostré kovové
predmety, pretoze by ste nimi
mohli spotrebi¢ poSkodit. Na
urychlenie odmrazovania
nepouzivajte mechanické nastroje
ani iné prostriedky, s vynimkou
prostriedkov, ktoré odporugil
vyrobca. Po¢as odmrazovania
spotrebiCa stupne teplota balenych
mrazenych potravin, preto sa
moze skratit' ich trvanlivost’.

Ked vrstva namrazy dosiahne hrabku
priblizne 10-15 mm, mrazni¢ku odmrazte.

MnoZstvo namrazy na stenach spotrebica sa
zvySi, ak je uroven vihkosti v okolitom
prostredi vysoka alebo ak nie su skladované
potraviny spravne zabalené.

Riesenie problémov

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.
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NajvhodnejSou dobou na odmrazenie
mraznicky je, ked v nej nie su potraviny alebo
ich je malo.

1. Vypnite spotrebic.

2. Vyberte vSetky skladované potraviny,
zabalte ich do niekolkych vrstiev
novinoveého papiera a ulozte na chladnom
mieste.

3. Nechajte veko otvorené, vytiahnite viecko
z odtokového kanalika a zachytte
rozmrazenu vodu v miske. Na rychle
odstranenie ladu pouzite Skrabku.

4. Po ukon&eni odmrazovania vnutro osuste
a zasunte zastrcku do zasuvky elektrickej
siete.

5. Spotrebi¢ zapnite.

6. Nastavte regulator teploty na maximalne
chladenie a nechajte spotrebic v ¢innosti
pri tomto nastaveni priblizne dve az tri
hodiny.

7. Vlozte spat potraviny, ktoré ste predtym
vybrali.

Obdobia mimo prevadzky

Ak spotrebi¢ nebudete dlhsi ¢as pouzivat),
vykonajte nasledujuce opatrenia:

1. Spotrebi¢ vypnite a odpojte ho z
elektrickej siete.

2. Vyberte vSetky potraviny

3. Odmrazte a vycistite spotrebi€ a vSetky
Gasti prislusenstva.

4. Veko nechajte otvorené, aby ste predisli
tvorbe neprijemného pachu.

Ak spotrebi¢ nechate zapnuty,
poziadajte niekoho, aby ho raz za
¢as skontroloval a zabranil tak
znehodnoteniu obsahu v pripade
vypadku elektrického pradu.
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Co robit’, ked....

Problém Mozné pric¢iny Riesenie

Spotrebi¢ nefunguje.

Nadmerna hluénost’ spotrebica.
Zapol sa zvukovy alebo vizualny
alarm.

Ukazovatel napajania blika.

Veko nie je uplne zatvorené.

Veko sa tazko otvara.

Nesvieti ziarovka.

Kompresor pracuje nepretrzite.
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Spotrebi¢ je vypnuty.

Sietova zastréka spotrebica nie
je spravne zapojena do sietovej
zasuvky.

Sietova zasuvka nie je pod na-
patim.

Spotrebi¢ nestoji pevne na pod-
klade.

Spotrebic ste zapli iba nedavno
alebo teplota v spotrebici je pri-
li§ vysoka.

Poc¢as merania teploty sa vy-
skytla chyba alebo spotrebic
nepracuje spravne.

Balicky potravin brania zatvore-
niu veka.

Prili§ vela namrazy a ladu.

Tesnenie veka je Spinavé alebo
lepkavé.

Ventil je zablokovany.

Ziarovka je vypalena.

Teplota nie je nastavena
spravne.

Naraz ste vloZili prili§ velké
mnozstvo Cerstvych potravin.

Okolita teplota v miestnosti je
prilis vysoka.

Potraviny vlozené do spotrebica
boli prilis teplé.

Veko sa nezatvara spravne.

Spotrebi¢ zapnite.

Sietovu zastréku zapojte
spravne do sietovej zasuvky.

Spotrebi¢ zapojte do inej siet'o-
vej zasuvky. Obrat'te sa na kva-
lifikovaného elektrikara.

Skontrolujte, ¢i spotrebic sta-
bilne stoji.

Pozrite si ¢ast’ ,Alarm pri vyso-
kej teplote” a ak problém pre-

zované servisné stredisko.

Balicky ulozte spravne, pozrite
si Stitok spotrebica.

Odstrante nadbytok namrazy.

Ocistite tesnenie veka.

Skontrolujte ventil.

Pozrite si ¢ast’ ,Vymena ziarov-

ky*“.

Pozrite si ¢ast’ ,Prevadzka”.

Pockajte niekolko hodin a po-
tom opat' skontrolujte teplotu.

Pozrite si Udaje o klimatickej
triede uvedené na typovom Stit-
ku.

Pred ulozenim nechajte potravi-
ny vychladnut’' na izbovu teplo-
tu.

Skontrolujte, ¢i veko spravne
dolieha a Ci nie je poSkodené
alebo Spinavé tesnenie.
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Prili§ vela namrazy a ladu.

Teplota vnutri spotrebica je pri-
li§ nizka alebo prili§ vysoka.

Veko nie je spravne zatvorené
alebo tesnenie je zdeformo-
vané/Spinave.

Nie je spravne umiestneny uza-
ver odtokového kanalika.

Teplota nie je nastavena
spravne.

Nie je spravne nastaveny regu-
lator teploty.

Dvierka spotrebi¢a nie su
spravne zatvorené.

Teplota potravin je prili§ vyso-
ka.

Do spotrebica ste vlozili naraz
vela potravin.

Namraza je hrubsSia ako 4-5
mm.

Dvierka ste otvarali prili§ ¢asto.

Zmrazované potraviny su ulo-
zené prili$ blizko pri sebe.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok®.

Uzaver odtokového kanalika
vlozte spravnym spésobom.

Pozrite si ¢ast’ ,Prevadzka”.

Nastavte vySSiu alebo nizsiu te-
plotu.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok*.

Pred vlozenim do spotrebica
nechajte potraviny najprv vy-
chladnut’ na izbovu teplotu.

Do spotrebi¢a vkladajte naraz
menej potravin.

Spotrebi¢ odmrazte.

Dvierka otvorte, len ak je to po-
trebné.

Zabezpecte prudenie studené-
ho vzduchu v spotrebici.

Zakaznicke centrum

Ak spotrebi¢ ani napriek hore popisanym
kontrolam nefunguje bezchybne, zavolajte
servisné stredisko.

Na zarucenie rychlej opravy bude
nevyhnutné, aby ste uviedli model a sériové
Cislo vasho spotrebica, ktoré najdete na
zaru¢nom liste, ako aj na vyrobnom S§titku
nachadzajicom sa na vonkajSej strane
spotrebi¢a vpravo.

Vymena ziarovky

VAROVANIE!

Pri vymene kryt osvetlenia
nevyberajte. Mraznicku
nepouzivajte, ak je kryt Zziarovky
poskodeny alebo chyba.
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Zastr¢ku napajacieho kabla vytiahnite zo
Vymente vypalenu Ziarovku za novu s
rovnakym vykonom a Specialne uréenu
pre domace spotrebice (maximalny vykon

ZastrCku spotrebiCa zapojte do zasuvky

1.
zasuvky elektrickej siete.
2,
je na kryte Ziarovky).
3.
elektrickej siete.
4.

Otvorte veko. Skontrolujte, €i sa ziarovka
rozsvietila.
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InStalacia

VAROVANIE! B
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecénosti.

Umiestnenie

POZOR!

Pri likvidacii starého spotrebica

s uzaverom alebo zapadkou na
veku musite zabezpecit,, aby bol
nepouzitelny a predchadzat’ tak
hrozbe, zZe sa v iom zatvoria malé
deti.

Tento spotrebi¢ mdzete nainstalovat’ do
suchého a dobre vetraného interiéru, kde
teplota prostredia zodpoveda klimatickej

triede uvedenej na typovom §titku spotrebica:

Teplota prostredia

SN +10°Caz+32°C
N +16°Caz+32°C
ST +16°Caz+38°C
T +16°Caz+43°C

Pri niektorych typoch modelov pri
prevadzke mimo tohto rozsahu
mdze dojst’ k urcitym problémom s
funkénost'ou. Spravnu prevadzku
je mozné zarucit' len v ramci
uvedeneho teplotného rozsahu. Ak
mate akékolvek pochybnosti
tykajuce sa miesta instalacie
spotrebiCa, obratte sa na predajcu,
na nas zakaznicky servis alebo na
najblizSie servisné stredisko.

Zvuky

ZastrCka spotrebi¢a musi po
inStalacii zostat’ pristupna.

Zapojenie do elektrickej siete

* Pred pripojenim sa presvedcte, Ci napatie
a frekvencia uvedené na typovom Stitku
zodpovedaju parametrom vasej domace;j
elektrickej siete.

* Spotrebi¢ musi byt uzemneny. Napajaci
elektricky kabel je na tento ucel vybaveny
prislusnym kontaktom. Ak domaca sietova
zasuvka nie je uzemnena, spotrebic
pripojte k samostatnému uzemneniu v
sulade s platnymi predpismi. Poradte sa s
kvalifikovanym elektrikarom.

* Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost’
pri nedodrzani hore uvedenych
bezpec¢nostnych opatreni.

* Tento spotrebi¢ splfia smernice EHS.

Poziadavky na vetranie

Za spotrebi¢om musi byt zabezpecené
dostato¢né prudenie vzduchu.

1. Mrazni¢ku polozte vo vodorovnej polohe
na pevnu podlahu. Spotrebi¢ musi stat' na
vSetkych Styroch nozickach.

2. Skontrolujte, €i je volny priestor medzi
spotrebicom a stenou za nim 5 cm.

3. Skontrolujte, €i je volny priestor medzi
spotrebi¢om a stenami po bokoch 5 cm.

PocCas beznej prevadzky spotrebic¢ vydava zvuky (kompresor, chladiaci okruh).

48

www.zanussi.com



BLUBB!

WwWw.zanussi.com

49



Technické informacie

Technické udaje

Podia 1/1998. (l. 12.) VIadneho nariadenia

IKIM.

Vyrobca

Kategoria vyrobku

Vyska

Sirka

Hibka

Vyuziteina kapacita mraznicky

Energeticka trieda (od A++ po G, kde A++
je najuspornejsia, G najmenej Usporna)

Spotreba energie (v zavislosti od pouzitia a
umiestnenia)

Pocet hviezdiCiek

Akumulacna doba

Kapacita zmrazovania

Klimaticka trieda

Napatie

Frekvencia

Hluénost’
Technické udaje su uvedené na typovom

Stitku na vonkajSej strane spotrebica a na
Stitku energetickych parametrov.

Electrolux

Truhlicova mraznicka

mm 876
mm 1336
mm 667,5
I 400
A+
kWh/rok 323
Hodin 31
kg/24 h 19
SN-N-ST-T
Volty 230 - 240
Hz 50
dB(A) 45

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom odovzdajte na

A
recyklaciu. TO. Obal hodte do prislusnych

kontajnerov na recyklaciu. Chrarite Zivotné

spolu s odpadom z domécnosti.g Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklacnom
zariadeni alebo sa obratte na obecny alebo

prostredie a zdravie ludi a recyklujte odpad z mestsky Urad.

elektrickych a elektronickych spotrebicov.

Nelikvidujte spotrebi¢e oznacené symbolom
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